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INTRODUCC ION

Este documento constituye la continuidad del preparado con
ocasidén de 1la Sezunda Conferencia Regional sobre Integracidon de la
Mujer en el Desarrollo Econdmico y Social de América Latina, Macuto,
Venezuela, 1979, que contenia las resoluciones aprobadas por la
Asamblea General y el Cosnsejo Bcondmico y Social en el periodo
comprendido entrz 1975 y 1979 respectivamente. 1/ -El presente
documente contiene una seleccidén de resoluciones y mandatos aproba-
dos recientemente, en distintos foros regionales y mundiales,
acerca de las artividades relativas a la situacidén de la mujer y
su integracidn .l desarrollo. 2/

Con el objeto de facilitar el acceso a esta informacidn, se
ha efectuado ur.a sintesis de las resoluciones y mandatos, extrac-
tando de cada ino de ellos, sdlo aspectos relevantes y de caracter
mandatorio.

La informacidén se ha organizado en tres secciones, que reflejan
los aspectos fundamentales que han sido motivo de estudio y reflexidn
del Decenio de Na01ones Unidas para la Muger°

Un primer aspecto considerado tiene relac1on con las Areas tematicas
prioritarias, para lo cual se han reunido aquellas resoluciones y
mandatos que se refieren a las medidas que deberian tomarse en estas
freas para que la muger esté debidamente incorporada: educacidn,
salud, empleo, energia, alimentacidén y nutricidn, a través de la
planificacidn, la legislacidén y una base de informacidn adecuadas,
que permitan la obtencidn de estos objetivos.

La Segunda seccidén contiene aquellas resoluciones y mandatos
dirigidos a grupos focales determinados, como también a palises de
América Latina, que atraviesan por una situacidn particular o son
motivo de preocupacidn especial de la comunidad internacional.

1/ Resoluciones aprobadas recientemente por la Asamblea General
¥y el Consejo Econdmico y Social acerca de las actividades del
Sistema de las Naciones Unidas relativas a la situacidn social
e integracidén de la mujer al desarrollo (E/CEPAL/CRM.2/L.4/Rev.1)
Octubre de 1979
g/ a) Segunda Conferencia Regional sobre la Integracidn de la Mujer
en el Desarrollo Econdmico y Social de América Latina,Macuto,
Venezuela, 12 al 16 de Noviembre de 1979.
b} Cuarta Evaluacibn de la Aplicacidn de la Estrategia Inter-
nacional del Desarrollo. (Evaluacidén de la Ciudad de. La Paz)
La Paz, 1979.
¢) Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para
la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz. Copenhague, Dinamarca,
14 al 30 de Julio de 1980.
d)} Asamblea General Naciones Unidas: 342 Periodo de Sesiones,1979
¥ 352 Periodo de Sesiones,1980



En la tercera seccidn, se ha reunido el resto de las resolu-
ciones seleccionadas, asignando como criterio de clasificacidn,
la referencia a programas de accidn, mecanismos institucionales y
administrativos creados para su consecucidn y exémenes y evaluaciones
a los cuales &stos han sido sometidos. Bn esta seccidn, y a manera
de ejemplo, se encontrarin resoluciones dirigidas al. fortaliecimiento
de los programas relativos a la mujer, dentro del Sistema de Naciones
Unidas, instrumentos que permitan, la eliminacién de todes las formas
de discriminacidén contra la mujer, dentro del marco de los esfuerzos
de las Naciones Unldas para lograr el Nuevo Orden Economlco Inter-
nacional. : ‘ .

Finalmente se entrega una informacidn mas especifica del con-
tenido de las resoluciones con un Indice analitico, que reune bajo
cada descriptor asignado, las resoluclones que contienen estos con--
ceptosg.

Este trabajo es un producto del Area de informacibn y docu-
mentacidn de la Unidad sobre la Integracién de la Mujer en el Desa-
rrollo Econdmico y Social- de América Latina de la CEPAL, con el
apoye de la Divisidn de Desarrollo Social, en la linea de trabajos
destinados a la recop11ac1on, andlisis y difusién de la informacidn
sobre la situacidn econémica y soc1a1 de la muger de América Latina
¥ el Caribe. »



A- AREAS TEMATICAS

1. - Confersncia Mundial del Decenioc de las Naciones
Unidas para la Mujer:

cMC/1

Planificacidn de la familia

Lz Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: lgualdad, Desarrollo y Paz,

} .
1. Pide a los gobiernos que tomen todas las medidas adecua-
das, incluso legislativas, en el marco de sus politicas naciona-
les, para proporcionar informacidn, educacidn y medios para que
hombres y mujeres puedan ejercer librementé el derecho a deter-
minar la dimensidén de su familia;

2. Recomienda que los gobiernos contribuyentes reserven una
proporcidn adecuada de .sus recursos para los programas de poblacidn.

DIRIGIDA A: Gobiernos

% PLANIFICACION FAMILIAR. DIFUSICN DE INFORMACION
EDUCACION PLANIFICACION

cMC/7

£l papel de la mujer en la preparacidn
de las socledades para vivir en paz

La Conferencia Mundial del Decenin de las-Naciones Unidas
para la Mujer, Igualdad, Desarrolle y Paz, -

1. Declara que la paz constituye una condicién indispen-
sable de la vida y la supervivencia y que la preparacidén de las
sociedades para vivir en paz requiere una educacibén particular,
cuyo objetivo Gltimo es crear una situacidn en que todas las
generaciones futuras puedan vivir en una paz duradera y en sus
actitudes hacia otras naciones no tengan que luchar contra la
ignorancia y los prejuicios heredados de los siglos pasados;

2. Considera que una-de las tareas de los Estados y de las
organizaciones internacionales en sus esfuerzos para que la par-
ticipacidn a escala mundial de la mujer en todas las esferas
resulte valiosa consiste en proseguir los esfuerzos en pro del
desarme, eliminar la desigualdad econbémica, la discriminacidn
y la explotacibén, las guerras de agresidn, el colonialismo, el
neocolonialismo, el racismo, el apartheid y las violaciones
masivas y patentes de los derechos humanos y las libertades fun-
datentales, ya que todo ello es incompatible con los objetivos
estipulados en la Carta de las Naciones Unidas y con el concepto
mismo de la preparacidn de las sociedades para vivir en paz;
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3. Reconoce que el obstaculizar la participacidn econbmica,
social y politica de la mujer es contrario a la idea de la pre-
paracidn de las sociedades para vivir en paz;

L. 1Insiste en que la preparacidn para la paz debe iniciar-
se al nivel de la familia y dentro de su seno donde debe alen-
tarse tanto a las mujeres como a los hombres a que infundan a
sus hijos los principios del respeto y comprensidn mutuos hacia
todos los pueblos, asl como los principios de la tolerancia,
la igualdad de las razas y de los sexos, el derecho de todo pueblo
a la libre determinacibén, y el deseo de mantener la cooperacidn
internacional, la paz y la seguridad en el mundo;

5. Hace un llzmamiento a todas las mujeres, y especialmen-
te a las que participan activamente-en la vida phblica y politica
de sus palses, para que no.cscatimen esfuerzo alguno a fin de di-
suadir y eliminar la incitacibén al odio racial, los prejuicios,
la discriminscidn nacional o de otro tipo, la 1n3ustlcla, asi
como la apologia de la violencia y la guerra;

7. Insta a todos los Estados para que, en un esfuerzo con-
certado, teniendo debidamente en cuenta los derechos constitu-
cionales asl como el papel de la familia y de las 1nst1tu01ones
y organ1zac1ones interesadas:

b) Garanticen que sus politicas pertinentes, incluides
los procesos educativos y métodos de ensefianza, asl como las
actividades de informacidn, tengan un contenido compatible con
la tarea de la preparacidn de sociedades enteras, y en especial
a las jbévenes generaciones, para vivir en pzz;

8. Insta a todos los gobiernos, organizaciones nacionzles
e internacionales, tanto gubernamentales como no gubernamentales,
a los medios de comunicacidn social, a las instituciones de en-
sefianza y a todas las personas interesadas, a que redoblen sus
esfuerzos para difundir informacibén sobre la mujer y su contri-
bucidén al proceso de preparacién de las 5001edades para viwvir
en paz;

9. Invita al Secretario General de las Naciones Unidas a
que, en su informe a la Asamblea General tenga debidamente en
cuenta, de conformidad con la resolucidn 33/73, la contribucién
de la mujer a la aplicacidén de 1a Declaracidn sobre la prepa-
racidn de las sociedades para vivir en paz.
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DIRIGIDA A: Mujeres y Hombres
Estados Miembros
Gobiernos
- Organismos Intarna01onales
- ONGs '
. Medios. de comunlca01on 5001al
Becretario General Nacicnes Unidas

# PAZ  PARTICIPACION SOCIAL NORMAS INTERNACIONALES ASISTENCIA
NOEI DIFUSION DE INFORMACION PARTICIPACION POLITICA PARA EL
FAMILIA EDUCACION ~ DESARROLLO
" IGUALDAD
".i:
CcMC/8

Reunidn de datos sobre la mujer medlante
los cuestlonarlos de los censos

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unldas
para la Mujer, Igualdad, Desarrollo y Paz, ' :

Considerando que uno de los obstAculos encontrados én la
mayoria de los paises en el primer quinquenio ha 51do la dlflcultad
de llenar los cuestionarios de evaluacidn, !

Considerando también que tal dificultad se ha producido porque
no se dispone de estadisticas sobre la mujer, salvo en la medida
en que forma parte del conjunto familiar,

Considerando ademis que los formularios censales y los rela-
tivos a las encuestas no contienen el desglose necesario para
evaluar el avance de la mujer ha01a el desarrollo,

Decide sugerir a los goblernos ¥ por 1ntermed10 de¢l Secretario
General de las Naciones Unidas, a las organizaciones internacionales
que cooperen en la formulacidn de normas comunmente aceptadas
para la ejecucidn de los censos y encuestas, que estudien y revisen
los formularios y cuestionarios, a fin de que proporcionen datos
separados sobre la mujer, que permitan medir el avance de su inte-
gracidn al desarrollo.

DIRIGIDA A: Gobiernos
) Organismos InternaC1ona1es

% INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE‘DATOS



. guMe/11

Participacion de la mujer en el fértaslecimiento
de la paz y la seguridad internacionales y en la
lucha contra el colonialismoy el racismo, la dis-

¢criminacidn racial, la agresidn, la ocupacidn
todas las’formas de dominacion extranjera

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naclones Unides
para 1a Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Pide a la Asamblea General que, de conformidad'con la re-
solucidén 1980/36 del Consejo Econdmico y Social, de 2 de mayc
de 1980, promueva en su trigésimo quinto periodo de sesiones la
elaboracidn de un proyecto de declaracidn sobre la participa-
cidén de la mujer en la lucha por la consolidacidn de la paz y
la seguridad internacionales y contra el colonialismo, el racismo
la discriminacidn racial, la agresidén, la ocupacidn y todas las
formas de dominacidén extranjera, sobre la base de las opiniones
¥ propuestas contenidas en el informe del Secretario.General
(E/CN.6/626 y Add.1) acerca del caracter y el contmide de tal
proyecto de declara01on.

DIRIGDA A: Asamblea General Naciones Unidas

% PAZ  IGUALDAD  SEGURIDAD INTERNACIONAL  NORMAS INTERNA-
- : CIONALES

':‘CMC/1Q

Enfoque integrado de la salud y el bienestar de la mujer

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones-: Unldas
para la mujer: Igualdad, Desarrollo y Pacz,

1. - Insta a todos los gobiernos-de los paises que alin no
lo hayan hecho a que reconozcan la necesidad de examinar, me-
jorar 'y coordinar todos los programas de accidn encamlnados al
logro de la salud ¥y el- blenestar de la- muger,

Za "Recomlenda que los' gobiernos consideren seriamente
la conveniencia de formular y poner en préctica las medidas
concretas necesarias para satisfacer las necesidades especi-
ficas de la mujer, incluido un mejor accese a la educacidn y
la formacidn, abastecimiento de agua potable, servicios de
salud piblica y programas de nutricidn;
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3. Recomienda ademads que los gobiernos de los palses que
alln no lo hayan hecho elaboren, de conformidad con sus planes
¥y politicas nacionales, programas integrados de salud y bien-
estar de la famllla,_con51stentes en politicas y medidas rela-
tivas a nutricidn, hlglene ¥ saneamiento ambientales, higiene
materno infantil, atencidn prenatal y planificacidn de la fami-
lia que incluyan disposiciones para.que las - mujeres y los hombres
ejerzan su derecho a decidir el niimmero de hijos que tendrénm, asi
como el momento y el espaciamiento de los nacimientos de sus hijos.
Esos programas integrados deberian ser incorporados en los planes
de accidn nacional pertinentes;

4., Exhorta a las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, a los gobiernos .y a las organizaciones no gubernamentales
a que persistan e intensifiquen sus esfuerzos coordinados a fin
de promover todos estos programas integrados. -

DIRIGIDA A: Gobiernos
Organismos Internacionales
* ONGs

% SALUD EDUCACION CAPACITACION NUTRICION
PLANIFICACION FAMILIAR AGUA POTABLE .Y SANEAMIENTO AMBIENTAL

cMC/17

Legislacidn internacional contra el abandono de familia

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Decide instar a los gobiernns a que, por medio de convenios
bilaterales y multilaterales, tomen las medidas necesarias para
que la pensidn alimenticia sea pagada a la cdnyuge abandonada
por intermedio de canales que al respecto se acuerden entre los
gobiernos que suscriban los convenios.

DIRIGIDA A: Gobiernos

& FAMILIA LEGISLACION




cHe/25

Decenio Internacional del Agua Potable y.del Saneamiento Ambiéntal

. La Conferen01a Mundial. del Decenlo de las Nac“ones Unldas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo ¥ Paz, -

~Fe Insta energlcamente a los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas ¥ a las organlzaclones 1nternac1ona1es, incluidos
los organismos especializados y las organizaciones no guberna-
mentales, a que promuevan los objetivos del Decenio Interna-
cional del Agua Potable y del Saneamiento Ambiental;

2. Insta a.los. Estados Miembros a que consignen fondos a
esos objetivos y se esfuercen por desarrollar programas para con-
seguirlos, y a que coordinen esos programas con otros sectores
conexos de desarrollo, de manera que &sean mas efectlvos,‘

3. Invita a los Estados Miembros y a los organiasmos per-
tinentes de las Naciones Unidas, incluidos los organismos espe-
cializados, a que promuevan la.plena participacidn de la mujer
"en la planificacidn, ejecucidn y aplicacidn de las tecnologias
para los proyectos de abastecimientc de agua;

4. TRecomienda que el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, en su caracter de coordinador del Decenio Inter-
nacional del Agua Potable y del Saneamiento Ambiental, examine
en su informe anual los progresos realizados en el legro de los
ObJetIVOS de esa resolucidn, incluidas, en partlcular, la ampli-
tud de la participacidn de 1la mujer en las actividades de la
comunidad relativas al disefio, el mantenimiento y la utiliza-
¢idén de los servicios de abastecimiento de agua; :

5.: Insta a la Organizacidén Mundial de la Salud a que
apoye plenamente los programas que presenten. los paises en
relacidon con sistemas de abastecimiento de agua potable y de
saneamiento ambiental.

DIRIGIDA A: Estados Miembros .
Organismos Internacionales: PNUD OMS
ONGs : :

& AGUA POTABLE Y SANEAMIENTC AMBIENTAL
MECANISMOS DE INTEGRACION PARTICIPACION SOCIAL
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CMC/30

Promocidn de la igualdad en la educacibébn y en la formacidn

La Conferen01a Mundlal del Decenlo de las Nac1ones Unidas
para la Muae lIgualdad,_Desarrollo ¥ Paz,

Cons;derando que el derecho a 1a educaq1on es un derecho
humanc fundamental que debe garantlzarse, 1n&ependlentemente
del sexo, sobre la base de la igualdad, como requlslto previo
paa el progreso cultural, social, tecnologlco ¥ econdmico,

, 1. Pide a los goblernos que ‘afin no lo hayan hecho gue’
adopten programas dirigidos a eliminar el analfabetismo en su
poblacidn con objeto de lograr su erradicacidén antes del fin del
siglo y tomar en este sentido medidas innavadoras espec1ales
para eliminar el analfabetismo en la poblaclon femenina que .en
este aspecto es mayorltarla,.

2. Pide asimismo a los gobiernos que traten de que los pre-
supuestos para educacidén se incrementen hasta un porcentaje ade-
cuado y, si alin no 1o hubieran hecho, hasta por lo menos el 7 u
8% de su producto nacional bruto, siempre que esto sea posible
de acuerdo con sus planes Yy programas nacionales, de manera que
se pueda eliminar el rezago.existente y la educaC¢on pueda con-
tribuir plenamente al desarrollo y se conv1erta en su motor prin-
cipal;

3. Pide asimismo a los gobiernos que aun no lo hayan hecho
que emprendan las reformas necesarias dentro de sus planes y pro-
gramas nacionales para que la. educac;on, ¥y en particular la de
las muchachas y mujeres), contrlbnya a impulsar y renovar la en-
sefianza de las ciencias ¥y a estrechar la vinculacidn del sistema
educativo con el mundo del trabajo, teniendo debidamente en
cuenta las aspiraciones y valores culturales de cada pueblo,y,
en consecuencia, que, procuren que la planflcaclon educacional
promuevan la participacidén e incorporacidn de todos los grupos
e instituciones que intervienen de alguna manera en las tareas
educativas, sean éstas académicas o no académicas, e 1nv1ta -
los gobierncs a que se esfuercen por crear condiciones que per-
mitan que las minorlas nacionales reciban ensenanza preescolar
¥ elemental en su lengua materna; ) S

k. Decide pedir'a los gobiernos que presten espetial aten-
cidén a la promocidn, organizacién y programac1on de la formacidn
profesional para las muchachas y las mujeres tanto en lo que res-
pecta a la formacidn inicial como a la formacidn ulterior, ‘espe-
cislmente en sectores trad1c1ona1mente reservados al hombre,a
fin de asegurar la igualdad efectiva de oportunidades y facili-
tar y fomentar la igualdad de acceso a las calificacicnes’'y
conocimientos. necesarios y su adquisicidn de manera que puedan
participar en forma plena e 1gua1 en el desarrollo econémlco
¥y social de sus palses;



6. Insta a los gobiernos y a los organismos interesados
de las Naciones Unidas a gue promuevan; con caracter prlorltarlo,
un gccesc cada- vez mayor”y atelerade dé las muaeres, "én parti-
cular en los paises en desarrollo, = la formacidn en las esferzs
econémica, cientifica y tecnolédgica a fin de facilitar su parti-
cipacidn real e igual en los procesos de adopcidn de decisiones
¥ en el desarrollo econdmico y social de sus paises;

8. . Recomlenda gue los goblernos, en cooperacidn con los
organismos especializados del sistema de las Naciones Unldas,
en particular con la UNESCO, consideren la posibilidad de tomar
medidas encaminadas a reducir y eliminar las barreras financieras
-que se oponen a la igualdad de educacidn de los sexos tales
como la ensefianza gratuits a todos los niveles y en todas las
instituciones docentes .pitlicas, la adquisicidn gratuita de ma-
terial docente, y subsidics especiales para familias pobres,
asil como becas para muchachas y mujeres, siempre gque ello sea
pesible;

9. Pide asimismo a los Estados que aln no .lo hayan hecho
que incluyan en sus objetivos y planes nacionales medides para
aumentar los servicios educacionales, en particular para los
sectores mas desfavorecldos de la poblacibén en las zonas rura-
les y urbarnas en las que las mujeres se ven prlnclpalmente afec-
tadas, como la introduccidn de la escolaridad.obligatoria a
nivel primario, sistemas abiertos de educacidn para los adultos,
descentralizacidén y expansidén de las instituciones, promocidn
de instalaciones de internado, introduccidn, siempre que sea
posible, o fomento de medios de transporte gratuitos o de bajo
costo e 1ntroducclon de escuelas moviles o ambulantes,

_ 10q-Alienta a los gobiernos a gue tengan en cuenta, al
organizar los sistemas docentes de sus paises, las especiales
condiciones de vida de la poblacidén femenina y a que examinen
medidas de apoyo como la introduccibdn de horarios flexibles en
las instituciones docentes y el establecimiento en nfimero sufi-
ciente de guarderias para nifigs pequefios;

11. Recomienda que los gobiernos tomen medidas para re-
forzar la funcidén de los maestros y orientadores en la promo-
c¢idn de la igualdad de los sexos en la educacidn, entre otras
cosas; a) aumentando el nfimero de maestros y orientadores y
adminigtradores a todo los niveles y procurando que haya equl—
_llhrlo entre el niimero de hombres y mujeres en estas posiciones
¥, en particular, aumentando el nlimero de mujeres donde el per-
sonal femenino esté poco representadn; b) introduciendo y am-
pliando la formacidn en el emplec y previa al empleo para
maestros y consejeros de orientacidn profesional (incluidos
al margen del sistema escolar)sefialando a la atencidn de los
maestros los problemas que impiden la igualdad;
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12. Insta a los gobiernos a que tomen todas las medidas
necesarias para eliminar los estereotipos basados en el sexo
de los materlales dldactlcos a todos 1os nlveles- . -1

13 Insta a los gobiernos que esten en.. condlclones de hacer-
lo a gue proporcionen asistencia espec1al a los paises en desa-
rrollo, si asi lo desean, en la apllcacion de medidas encamina-
das a promover la igualdad ‘en la educa01on y a que aumenten esa
asistencia seglin sea necesario} . . “

1. Pide a la UNESCO que tome las medidas necesarias para
asegurar que en la préxima Conferencia Gemeral se otorgue priori-
dad & las cuestiones relativas a la educaclon y formacién téc-
nica de la mu;er.-

DIRIGIDA A: Goblernos
Orgenismos Internacionales: UNESCO

Estados
& EDUCACION - CAPACITACION ~ - SEGURIDAD SOCIAL ASISTENCIA- -
DISCRIMINACION'CONTRA'LA-MUJER ' : - . PARA EL DE-
< ) ‘ " : - SARROLLO

CMC/E?

Salud y bienestar de la mujer del Pacifico

-1.a Conferencia Mundial del Decenlo de las Nac1ones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Insta a los Estados poseedores de armas nucleares, a que
se abstengan dé realizar todo ensayo de armas nucleares y de
otros dispositivos nucleares explosivos en el Pacifico,.e insta
a todos los Estados a que apoyen la concertacidn del Tratado de
prohibicidén completa de ensayos a fin de poner fin a todos los
ensayos nucleares. .

DIRIGIDA A: Estados poseedores de armas nucleares

& SALUD FAMILIA

cMC/ 41

La mujer y la autosuficiencia alimentaria

La Conferencia Mundial del Decenlo de Las Naclones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo ¥y Paz,-

1. Invita a los gobiernos a que:
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a) Estudien la situacidn alimentaria en lo gque respecta al
consumo, la calidad y la distribucién de alimentos ya que deter-
.minan las necesidades nutricionales a todos los niveles, en par-
tlcular a nivel de la comunidad;

b) Determinen las prioridédes ¥y los programas y asignen
los recursos necesarios con el fin de aumentar la productivie
dad de la mujer con miras a obtener una alimentacidn suficiente
Y adecuada para las familias y las comunidades;

¢) Proporcionen a la mujer de las Zonas rurales los medios
necesarios y las poslibilidades de acceso a los recursos para la
produccidn agrlcola. y las instruyan en las tecnologias adecua-
das y en las técnicas especializadas de comercializacién y trans-
formacidn, asl como en los métodos pertinentes dé utilizacidn
dptima de los recursos;

d) Intensifiquen los cursos de nutricién y de higiene ali-
mentaria en los programas escolares, de alfabetizacidon funcional
y de educacibn de masas y utilicen los medios de comunicacidn
social mas adecuados para luchar contra el desperdicio de ali-
mentos a todos los niveles, de la produccién al consumo;

e) Promuevan la participacidn efectiva de la mujer en las
organizaciones rurales que intervienen en el sistema de produc-
cidn, distribucidn y utlllzaclon de los productos allmentarlos,

f) Dstablezcan a todos los n1vples mecanismos de control
¥y evaluacidn de los progresocs con miras a lograr la autosuficien-
c1a alimentaria a nivel de las familias ¥y de las comunidades;
asi como a nivel nacional;

g) Intensifiquen la cooperacidn internacional con el fin
de poner remedio a las desigualdades en materia de recursos
alimentarios.

DIRIGIDA A: Gobiernos

EMUJERES RURALES NUTRICION FAMILIA
COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS TECNOLOGIAS LPROPIADAS
PARTICIPACION DE LA MUJZR
PARTICIPACION ECONOMICA

cMc/Lh

La Qujer en la agrlcultura y las zonas rurales

La Conferen01a Mund1al del Decenio de las Nac1ones Unldas
para la Mujer: Igualdad, Desarrolle y Paz,
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1.. Insta a los gobiernos, los departamentos y organismos
de :las Naciones Unidas y otras organizaciones de financiacidn
a que presten especial atencién @ las necesidades y prioridades
de la mujer de las zonas rurales, segun las haya determinado ella
misma, : R ‘ ‘

.2« Recomienda que todos los procesos y actividades de desa-
rrollo se orienten hacia la comunidad con objeto de ayudar a la
mujer de las zonas rurales a permanecer en su propia comunidad
¥ de reducir al minimo la corriente de migracién de las zonas
Turales a las urbanas en los paises en que esto es necesario,

3. Pide a los gobiernos que aseguren que:

a) Se proporcione a la mujer de las zonas rurales una edu-
cacidn, una tecnologia y una capacitacidn adaptadas a sus nece-
sidades, segin las haya determinado ella misma, con objeto de
mejorar las oportunidades de empleo en las zonas rurales;

b) La mujer de las zonas rurales tenga acceso a los mecanis-
mos de crédito y financiacidn, en pie de igualdad con el hombre,
¥ se permita flexibilidad en las instituciones que prestan ser-
vicios de crédito a las mujeres de las zonas rurales;

¢) Se aliente y se ayude a la mujer de las zonas rurales
a desempefiar funciones directivas importantes en las comunidades
¥ organizaciones rurales;

d) Se aliente y se capacite adecuadamente a la mujer de las
zonas rurales gpara gque participe activamente en cooperatlvas
y otras organizaciones de comercializacidn;

e) La mujer de las zonas rurales tenga libre acceso a la
participacidén en los programas de industrializacidén rural;

k. Pide ademis a los gobiernos que en las zonas rurales
se disponga de servicios de profesionales que tengan una forma-
cidn orientada a los problemas del campo y que Se encarguen es-
pecialmente de la educacidn, la salud y el .empleo;

5. Insta a los geobiernos a que concedan prioridad a los
programas de investigacidén y de accidn -para las mujeres de las
zonas rurales que no poseen tierras y para sus familias;

6. Pide asimismo a las organizaciones gubernamentales y
no gubernamentales que alienten y apoyen la cooperacidén cultural,
econdmica y técnica entre la mujer de las zonas rurales de los
paises desarrollados y de los paises en desarrollo y entre los
propios paises en desarrollo;
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. 7. Hace un llamamierito a.las mujeres :de las zonas rurales
de todo el mundo para que se¢ informe de sus: derechos, a fin de

-que puedan ejercerlos y beneflclarsE\de ellosy

8. Hace también un llamamiento a las comunidades rurales
para que, en colaboracibén con los medios de informgcidén de masas,
traten de dar una idea mas realista de la vida rural; sus pro-
blemas y posibilidades; '

9« Insta & las Nagciones Unidas y a las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas, en particular a la Organizacidn
de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn y
a la Organizacidn Internacional del Trabajo a que:

a) Presten asistencia a los gobiernos para capacitar a las
mujeres a nivel para profesional en técnicas agricolas basicas
como trabajadoras sobre el terreno, a fin de que puedan viajar
e intercambiar la tecnologia adecuada, y también permanecer en
su propio ambiente y convertirse en vinculos directos de comuni-
cacidn con las mujeres de las zonas rurales en sus Campos ¥
hogares;

b) Examinen sus politicas y prioridades de financiacidn,
especialmente con respecto-a los. programas de .accidn para la
mujer, ¥ en los prdximos cinco afios destinen mas fondos .al
desarrollo de las mujeres de las zonas rurales y agricolas;

‘¢) Traten de emplear en los organismos:de las Naciones
Unidas, a nivel de adopcibén de politicas, a muchas mds mujeres
procedentes de todos los palses del mundo, con formacidén y
conocimientos agricolas especializados.

DIRIGIDA A: Gob1ernos '
Organismos Interna01onales, FAG, OIT
Beneficiariaos y donantes
ORGs B
Mujeres

kX MUJERES RURALES AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO AMBIENTAL

CAPACITACION PARTICIPACION DI LA MUJER EDUCACION

EMPLEO . PARTICIPACION ECONQMICA LEGISLACION
CREDITO : COMERCIALIZACION DE .PRODUCTGS

INVESTIGACION, TECNOLOGIAS APROPIADAS PARTICIPACION SOCIAL

REUNION Y ANALISIS DE DATOS NOMBRAMIENTO DE MUJERES
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2. -Asamblea General: 349 Perlodo de Sesiones:
AG34/159

Importancia del mejoramiento de la condicidn y
el papel de 1a mujer en la educacion ¥ en las
esferas econdmica y social para el logro de la
1gua1dad entre mujeres y hombres.

La Asamblea General,

1= Insta a los Estados a que tomen las medidas necesarias
para promover la plena igualdad entre mujeres y hombres en la
educacidn y en las esferas econdmica y social;

2. Recomienda que los Estados prevean en sus politicas
todas las medidas apropiadas para crear las condiciones nece~
sarias que permitan a las mujeres participar en el trabaao en
un pie de igualdad con los hombres;

3. < Recomienda ademis que los Tstados adopten medidas para
promover el intercambio de experiencia en materias relacionadas
con el mejoramiento de la condi01on ¥ el papel de la mujer en la
educacidén y en las esferas econdmica y social para el logre de
la igualdad entre mujeres ¥y hombres;

L. Pide al Secretario General que distribuya su informe
analitico sobre la condicidén y el papel de la mujer en la educa-
cidon y en las esferas econdmica y social como documento basico
de 1la Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para
la Mujer: Igualdad, Desarrcllo y Paz, ‘en relacidén con el tema 8 de
su programa provisional;

5. 1Invita a la Conferencia a que preste la debida atencidn
a la cuestidn del mejoramiento de la condicidn y el papel de la
mujer en la educacidn y en las ésferas econbmica y social para
el logro de la igualdad entre mujeres y hombres.

DIRIGIDA A: Estados
Secretario General de las Naciones Unidas
Conferencia Mundial del Decenzo de las Naciones
Unidas para la Mujer -

#. EDUCGACION PARTICIPACION ECONOMICA  PARTICIPACION SQCIAL
DISCRIMINACION CONTRA La MUJER
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AG34/180

Convencidn sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacion contra la mujer

La Asamblea General,

1«  Aprueba y abre a la firma, ratificacidn y adhesidn la
Convencién sobre la eliminacibén de ftodas las formas de discrimina-
cién contra la mujer, cuyo texto se adjunta como anexo a la presente
resoluc1on,

2. Expresa la esperanza de que la Convencidn sea firmada y
ratificada o sea objeto de adne51on, gin demora, ¥ entre en vigor
lo antes p031ble'

3 Pide al Secretario General gue transmita el texto de la’
Convencidn a la Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones
Unldas para la Mujer para su 1nformac10n,

bk, Pide al Secretario General que presente a la Asamblea Gene-
ral en su trigésimo gquinto periodo de sesiones un informe sobre
la situacidn de la Convencidén en relacidn con el tema titulado
"Situacidén de la Convencidn sobre la eliminacidn de todas las for-
mas de discriminacién contra la mujer®.

Los Estados Partes en la presente Convenclon,
Han convenido en lo siguienté:

Articulo 1

A los efectos de la presente Convencidn, la expresidn "dis-
criminacidn contra la mujer" denotarid toda distincidn, exclusidén o
restriccidn basada en el sexo que tenga por objeto. o por resultado
menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio por la
mujer, independientemente de su estado civil, sobre la base de
la igualdad del hombre y la mujer, de los derechos humanos y las
libertades fundamentales en las esferas politica, econdmica, social,
cultural y civil o en cualquier otra esfera.

Articulo 2
Los Estados Partes condenan la discriminacidon contra la mujer
en todas sus formas, convienen en seguir, por todos los medios
apropiados y sin dilaciones, una politica encaminada a eliminar
la discriminacidn contra la mujer y, con tal objeto, sé compro-
meten a:

a) Consagrar, si alin no lo han hecho, en sus constituciones
nacionales y en cualquier otra legislacidn apropiada el principio
de la igualdad del hombre y de la mujer y asegurar por ley u otros
medios apropiasdos la realizacidn practica de ese principio;
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Articulo 3

lLos Estados Partes tomaran en todas las esferas, y en par-
ticular en las esferas politica, social, econdmica y cultural,
todas las medidas apropiadas, incluso de caréacter legislativo,
para asegurar el plenc desarrollo y adelanto de la mujer, con
el objeto de garantizarle el ejercicio y el goce de los derechos
humancs y las libertades fundamentales en igualdad de condiciones
con el hombre.

Articulo 4

1. La adopcidn por los Estados Partes de medidas especiales
de carécter temporal encaminadas a acelerar la igualdad de facto
entre el hombre y la mujer no se considerard discriminacidon en
la forma definida en la presente Convencidn, pero de ninghn modo
entrafiard, como consecuencia, el mantenimiento de normas desiguales
o separadas; estas medidas cesaran cuande se hayan alcanzado los
objetivos de igualdad de oportunidad y trato.

< Articulo 5

" Los Estados Partes tomarian todas las medidas apropiadas
para: ' - ‘ B ‘
a) Modificar los patrones socioculturales de conducta de
hombres y mujeres, con miras a alcanzar la eliminacidén de los
prejuicios y las practicas consuetudinarias y de cualquier otra
indole que estén basados en la idea de la inferioridad o superior-
idad de cualquiera de los sexos o en funciones estereotipadas
de hombres y mujeres.

Articulo 6

Los Estados Partes tomarén todas las medidas apropiadas,
incluso de caracter legislativo, para suprimir todas las formas
de trata de mujeres y explotacién de la prostiucidén de la mujer.

Articulo 7?7

Los Estados Partes tomaran todas las medidas apropiadas para
eliminar la discriminacidén contra la mujer en la vida politica
vy phblica del pails y, en particular, garantizaran, en igualdad
de condiciones con los hombres.

Articulo 8

Los Estados Partes tomaréan todas las medidas apropiadas para
garantizar a la mujer, en igualdad de condiciones con el hombre
¥y sin discriminacidén alguna, la oportunidad de representar a su
gobierno en el planc internacional y de participar em la laber
de las organizaciones internacionales.
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Articulo 9

1. Los Zstados Partes otorgaran a las mujeres iguales dere~
chos que a los hombres para adquirir, cambiar o conservar su na-
cionalidad. Garantizaran, en particular, que ni el matrimonio
con un extranjero ni el cambioc de nacionalidad del marido durante
el matrimonic cambien automaticeamente la nacionalidad de la esposa,
la conviertan en apatrida o la cbliguen a adoptar la nacionalidad
del cdnyuge.

Articulo 10

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas
para eliminar la discriminacidn contra la mujer, a fin de asegu-
rarle la igualdad de derechos con el hombre en la esfera de la
educacidn. ' ' ’

Articulo 11

1. Los Estados Partes adoptarén todas las medidas apropiadas
para eliminar la discriminacidn contra la mujer en la esfera del
empleéc a fin de asegurar, en condiciones de igualdad entre hombres
¥ mujeres, los mismos derechos.

Articulo 12

1. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropia-
das para eliminar la discriminacidn contra la mujer en la esfera
de la atencidn médica a fin de asegurar, en condiciones de igual-
dad entre hombres y mujeres, el acceso a servicios de atencidn
médica,inclusive los que se refieren a la planificacidn de la
familia.

Articulo 13

Los Estados Partes adoglaran todas las medidas apropiadas
para eliminar la discriminacidn contra la mujer en otras esferas
de la vida econdmica y social a fin de asegurar, en condiciones
de igualdad entre hombres y mujeres, los mismos derechos.

Articulo 1%

1. Los Estados Partes tendran en cuenta los problemas espe=-
ciales a que hace frente la mujer rural y el importante papel
que desempefia en la supervivencia econdmica de su familia, incluildo
su trabajo en los sectores no monetarios de la economia, y toma-
ran todas las medidas apropiadas para asegurar la aplicacidén de
las disposiciones de la presente Convencidbn a laz mujer de las
zonas rurales. : : . ‘
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Articule 15

1« Los Estados Partes reconoceran a la mujer la igualdad
con el hombre ante la ley.

Articule 16
1. Los Estados Partes adoptaran todas las medidas adecua-
das para eliminar la discriminacidén contra la mujer en todos los
asuntos re1a01onados con el matrlmonlo y las relac1ones familia-
res-

DIRIGIDO A : Estados Miembroa

% DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER  MECANISMOS DE INTEGRACION

PLANIFICACION FAMILIAR PARTICIPACION POLITICA
PARTICIPACION ECONCMICA LEGISLACION
MUJERES RURALES PARTICIPACION SOCIAL
SALUD EDUCACION EMPLEOQ FAMILIA
AG34 /204

Movilizacibn e integracidn eficaces de la mujer
en el desarrcllo

1. Acoge con beneplacito la inclusidn en el Programa de
Accibén aprobado en la Conferencia Mundial sobre Reforma Agraria
y Desarrollo Rural de disposiciones especiales sobre la integra-
cién de la mujer en el desarrolle rural, e insta a la Organiza-
" c¢idn de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimenta-
¢ién, al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo ¥y
a ‘otros organismos e 1nst1tuclones pertinentes de las Naciones
Unidas a:

a) Asistir a los gobiernos en la apllca01on de esas dispo-
giciones;

b) Tomar todas las medidas necesarias para iniciar las in-
vestigaciones, proyectos y programas que faciliten la integra-
¢idn de la mujer en el desarrollo rural, gbordando . entre otras
cosas:

i) Los proldemas de la mujer causados por la migracidn
desde las zonas rurales a las urbanasj

ii} La necesidad de programas de capacitacidn que permltan
a la mujer aprovechar todos los aspectos de la nueva tecnologla
agrariaj
iii) Las repercusiones de la agroindustria sobre el trabajo
tradicional de la mujer en las zonas rurales;
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iv) La necesidad de fomentar la participacidn de la mujer en
el movimiento cooperativo y de garantizar su acceso a la tierra
¥y a los servicios de crédito y de comercializacidn.

2. Acoge con beneplacito también la resolucidn 2, titulada
"La mujer, la ciencia y la tecnologia", aprobada por la Conferen=-
cia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el
Desarrollo el 31 de agosto dé 1979, y pide al Secretaric General
que proceda a aplicar esa resoluciém e informe al respecto a la
Asamblea General en su trigésimo sexto periodo de sesiones;

3. Subraya la importancia de la integracidén y la partici-
pacidn de la mujer en le proceso de desarrollo industrial y pide
a la Organizacidn de las Naciones Unidas para el Desarrollo In-
dustrial que examine esta cuestidn en su Tercera Conferencia
General, que se celebrari en Nueva Delhi del 21 de enero al &
de febrero de 1980, prestando atencibn particular a:

a) Las repercusiones de la nueva tecnologia y de la instala-
¢idén de industrias modernas sobre las labores y ocupaciones tra-
dicionales de la mujer que puedan verse amenazadas;

b) La identificacidn de medios para aumentar y fdcilitar la
participacidon de la mujer en un pie de igualdad en el desarrollo
industrial, tanto en las zonas rurales como en las urbanas:

L. Acoge con benepléacito ademés la resolucidn 1979/11 de

- 9 de mayo de 1979 del Consejo Econdmico y Social, en la que el
Consejo recomienda que el Instituto Internacional de Investiga-
ciones y Capacitacidn para la Promocidn de la Mujer se establezca
en un pais en desarrollo y pide al Instituto gue en su programa
de trabajo conceda prioridad a la cuestién de la movilizacidn

e integracidn eficaces de la mujer en el desarrollo;

5. Insta a la Conferencia Mundial del Decenic de las Na-
ciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo.y Paz a que
incluya en el Programa de Accién para la segunda mitad del De-
cenio medidas concretas para la movilizacidn e integracidn efi-
caces de las mujeres en todos los sectores del desarrcllo, lo
que contribuird al desarrolle econbmice y social de sus paises;

6. Destaca el importante papel del programa entre organis-
mos en el Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad,
Desarrollo y Paz respecto de la coordinacibén de actividades re-
lacionadas con la integracidn y participacidén de la mujer en el
proceso de desarrolioc y pide a los organismos e instituciones
de las Naciones Unidas participantes que continuen con la ejecu-
¢idn de ese programa;

7. Pide a los gobiernos que suministren informacidn sobre
proyectos o programas destinados a mejorar la situacién actuzl
de la mujer en el desarrollc que hayan tenido éxito, por medio
de entre otras cosas:

a) La movilizacidn eficaz de la mujer en el desarrollo;
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b) El fomento de la integracién y la participacidn activa

de la mujer en el desarrollo, inclulda la planificacidn del de-
sarrollo;

8. Toma nota con pesar de que el Secretario General no ha
podido presentar a la Asamblea General en su trigésimo cuarto
periodo de sesiones el informe completo solicitado en su reso-
lucidn 33/200;

9. Insta al Secretario General a que prepare el informe
lo antes posible y lo presente al Comité Preparatorio de la
Nueva Estrategia Internacional del Desarrollo en su quinto pe-
riodo de sesiones y al Comité Preparatorio de la Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer en su
tercer periodo de sesiones;

10. Insta a los organismos de las Naciones Unidas que ain
no lo hayan hecho a que presenten sin demora al Secretario Ge-
neral la informacidén solicitada‘en la resolucidn 33/200 y pide
al Secretario General que presente el informe a la Asamblea General
en su trigésimo quinto periodo de sesiones;

11. Pide ademas al Secretario General que cuando prepare
el informe analitico que presentara a la Asamblea General en su
periodo dextraordinario de sesiones de 1980 preste la debida
atencidn a la movilizacidén e integracidn eficaces de la mujer
en el desarrollo.

DIRIGIDA A: Organismos Internacionales, FAO, PNUD
Secretario General Naciones Unidas
Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer

&t MECANISMOS DE INTEGRACION  DESARROLLO RURAL
CAPACITACION - TECNOLOGIA APROPIADA
CREDITO DESARROLLO INDUSTRIAL EID
COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS MUJERES RURALES PLANIFICACION
PROYECTOS Y FROGRAMAS DE DESARROLLO COORDINACION INSTITUCIONAL
PARTICIPACION DE LA MUJER
INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES Y CAPACITACION
PARA LA PROMOCION DE LA MUJER
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B~ PAISES Y GRUPOS FOCALES

1« = Conferencia Regional sobre la Integracién de la Mujer
en el Desarrolle Econdmico y Social de América Latina
¥y el Caribe, 22

CRM/4

Apoyo al Desarrollo de la mujer en Nicaragua

La Segunda Conferencia Regional sobre 1la Integracidn dé
la Mujer en el Desarrollo Econdémico y Social de América Latina,

Insta a los Estados miembros de las Naciones Unidas y a wos
organismos internacionales a prestar la colaboracidn que se re-
quiere urgentemente en apoyo a los proyectos que vayan encamina-
dos a beneficiar a la mujer de Nicaragua para continuar en el
proceso de reconstruccidén y dignificacidén de ese pais..

DIRIGIDA A: Estados Miembros
Organismos Internacionales

& NICARAGUA ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO PARTICIPACION DE
LA MUJER

CRM/6

Problema de la mujer refugiada

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integracibén de la
Mujer en el Desarrcllo Econbémico y Social de América Latina,

Recomienda:

1. Promover y salvaguardar en forma imperativa los derechos
basicos de los afectados por estas situaciones que constituyem un
problema apremiante dentro de la regidn.

2. Llevar a la practica las diversas decisiones y reso-
luciones que se han formulado sobre el particular en los diver-
805 organismos internacionales, ya que las mismas contribuirén
a dar solucidn, en forma especial, a los problemas de los re-
fugiados.

DIRIGIDA A: Gobiernos

% MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS
SITUACION DE LA MADRE Y EL NINO
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2. - Comisidn Econdmica para América Latina
Evaluacion de la ciudad de La Paz

ELP/25
Parrafo 25
Ver pagina 46
- ELP/26
Evaluacidén de la ciudad de La Paz

Pirrafo 26 .
Ver phgina 47

3, - Conferencia Mundizal del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer:

- CMc/2

Megoramlento de la situacidn de las mujeres impedidas
de todas las edades

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

7. Hace un llamamiento a lags mujeres y a los hombres de
todo el mundo para que apoyen el Afio Internacional de los Impe-
didos y la aplicacidén del Plan de Accibn para ese afic y contri-
buyan a su éxito;

2. Pide a los gobiernos, a las Naciones Unidas y a otras
organizaciones de las Naciones Unidas interesadas que, a fin de
garantizar la aplicacidén del Plan de Accidn del Afio Internacional
de los Impedidos {(vé&ase el documento A/34/358), presten especial
atencidn a las mujeres impedidas para promover su plena parti-
cipacidn e integracidn en todas las esferas de la vida normal y.
que se les ofrezcan oportunidades de esparcimiento;

3« Pide que en los programas de todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas para el Afio -Internacional de los Impedidos
se tengan explicitamente en cuenta las necesidades especiales
de las mujeres impedidas de todas las edades en lo que respecta
a la rehabilitacidn médica, social y profesional.

4. Pide a los organismos esp601allzados, en particular a
la 0rgan1zac1on Mundial de la Salud, la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, la
Organizacidén Internacional del Trabajo, la Organizacidén de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, el Alto Comisionado
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de las Naciones Unidas para los Refugiados y otros 6rganos y
programas de las Naciones Unidas interesados que, en sus acti-
vidades y programas, tengan en cuenta las necesidades de las
mujeres impedidas de todas las edades y la necesidad de mejorar
su situacidn con medidas de prevencidn y rehabilitacidén y que
coordinen sus actividades en esta esfera;

5. Acoge complacida los esfuerzos realizados por organiza-
ciones no gubernamentales, en especial organizaciones de los
propios impedidos y de sus familias, y pide que se preste asis-
tencia piblica y financiera;

6. Decide que, al aplicar el Programa de Accidn para la
Segunda Mitad del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer:
Igualdad, Desarrollo y Paz se tengan plenamente en cuenta las
necesidades de las mujeres impedidas de tedas las edades a ni~
vel internacional, regional y nacional;

7. Pide al Comité Asesor para el Afio Internacional de los
Impedidos que al redactar el Programa Mundial de Accidn de largo
plazo para ese aflo tenga en cuenta las necesidades especiales
de las mujeres impedidas en todas las edades..

DIRIGIDA A: Mujeres y Hombres

Gobiernos

OrganTSmos Internacionales: OMS UNESCO, o17T,
ONUDI ACNUR

ONGs

& MUJERES IMPEDIDAS INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS CAPACITACION

SEGURIDAD SOCTAL DE DATOS EMPLZO
ANO INTERNACIONAL DE LOS IMPEDIDOS

cMC/3

Mujeres migrantes

La Conferencia Mundial del Decenioc de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Pide a todos los Estados que, teniendo en cuenta las
disposiciones de los instrumentos pertinentes aprobados por la
Organizacidn Internacional del Trabajo, de la Convencidn Inter-
nacional sobre la Eliminacidn de Todas las Formas de Discrimina-
cién Racial, y de la Convencibén sobre la Eliminacidén de Todas
las Formas de Discriminacidn contra la Mujer, tomen todas las
medidas necesarias para impedir y poner fir a toda discrimina-
cibén contra los migrantes y garantlzar la- apllCaCIOH de esas
medidas;
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Recomienda que todos los Estados interesados,adopten

los principios siguientes como base de sus decisiones relativas
a las mujeres migrantes:

a);

Los gobiernos de los palses huéspedes deberian dedicar
especial atencidn a los problemas de las mujeres migran-

_tes al definir y aplicar las medidas destipadas a eli~

c)

f)

g)

3)

m)

n)

minar toda discriminacidén entre hombres y mujeres por

lo gque respecta a su acceso al mercado laboral;

Los gobiernos de los palises huéspedes deberian garantizar
a las mujeres migrantes la igualcdad de derechos de acceso
a la orientacidn, a la capacitacidén profesiocnal y a los
cursos de educacidn permanente; ademéds, deberian permi~
tir a las mujeres migrantes el disfrute, en la misma
medida que a lds trabajadoras nacionales, de los medios
de capacitacién y readaptacidn profesional facilitados
por los O6rganos nacionales competentes;

Tanto los paises de origen como los palses huéspedes de-
berian, mediante una estrecha cooperacidn mutua, propor-
cionar a las mujeres migrantes, en un idioma comprensible
para ellas, antes de su partida y durante su permanencia,
la informacidn necesaria sobre las condiciones de vida ¥y
de trabajo en el pais huésped, asi como sobre los dere-
chos y obligaciones previstos en la legislacidn nacional
¥y sobre los procedimientos juridicos y administrativos
que brinden la maxima proteccidn de sus derechos;

Los gobiernos de los paises huéspedes deberian asegurar
la plena igualdad de acceso de los migrantes y naciona-
les a los servicios sanitarios 'y sociales y deberian,
ademis, alentar el desarrollo-de una red de servicios
sociales capaz de ayudar concretamente a las mujeres
migrantes a adaptarse al ambiente social local;

Los gobiernos de los paises huéspedes deberian adoptar
todas las medidas necesarias para permitir en sus te-
rritorios una vida familiar nermal para los trabaja-
dores migrantes, hombres y mujeres, mediante la reuni-
ficacidén de las familias;

Los gobiernos de los palses huéspedes y de los paises

de origen deberian cooperar y adoptar las medidas nece-
sarias para mantener los vinculos sociales, culturales,

¥y linguisticos entre las mujeres migrantes y sus familias
y su pais de origen, también con miras a facilitar su
reintegracidn en el caso de - que regresen a su pais;de
origen;

¥n el marco de las medidas destinadas a proteger los
derechos de las mujeres, los gobiernos de los palses
huespedes deberian tratar activamente de impedir y per-
seguir todas las violaciones de los derechos de todas
las mujeres migrantes sin excepcidn, asimismo en lo que
respecta a la violencia, explotacidn y malos tratos a
que puedan estar particularmente expuestas.
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0) Todos los Estados deberian dar la méxima publicidad
posible, también a través de los medios de comunicacién
social, a toda informacidn destinada a promover una mzyor

_‘conciencia y una mejor comprensién de los problemas es-
pecificos de las mujeres migrantes, de conformidad con
los principios contenidos en la presente resolucida;

) Los goblernos de los palses huespedes deberian adoptar,
' también en cooperdcidn con los paises de origen, todas
“las medidas necesarias para contribuir a mejorar la pro-

teccion de los migrantes contra la explotacidn relacionada
con la migracidén ilegal, cuyas consecuencias afectan par-
ticularmente a las mujeres migrantes, teniendo en cuenta
concretamente las disposiciones que figuran en el Con-
venio No. 143 de la OIT y en los instrumentos interna-
cionales pertinentes de la OIT sobre la proteccidn de
los trabajadores migrantes;

‘3. Recomiende ademis con miras a promover la aplicacidn
~de los principios precedentes, que el Grupo de Trabajo que ha
de establecer la Asamblea General en su trigésimo quinto periodo
de sesiones para elaborar un proyecto de convencidén sobre la
"proteccidén de los derechos de todos los trabajadores migrantes
y de sus familias, preste especial atencidn a los problemas
de las mujeres migrantes.

DIRIGIDA A: Estados miembros
Gobiernos de los palses huéspedes
Gobiernos de los paises de origen
Asamblea General Naciones Unidas-

& MUJERES MIGRANTES NORMAS INTERNACIONALES DISCRIMINACION CONTRA

EMPLEC SEGURIDAD SCCIAL LA MUJER
SALUD o CAPACITACICN DIFUSION DE INFORMACION

FAMILIA S ' LEGISLACION

cMC/b

Mujeres de edad avanzada vy seguridad econdmica

- La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Pide a los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
aseguren la participacidén de las mujeres en el proceso de plani-
ficacidn y su inclusidn en calidad de miembros de sus delegaciones
en la Asamblea Mundial sobre las Personas de Fdad en 1982,
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2. Pide a los Estados Miembros y.al Secretario General de
las Naciones Unidas que en las actuaciones de dicha Asamblea Mun~-
dial se preste atencidn especial a los problemas con que se en-
frentan las mujeres de edad avanzada en sus respectivas sociedades;

k., Pide asimismo al Secretario General que, en cooperacidn
con los organismos internacionales competentes, prepare un estudio
comparativo sobre la seguridad econbémica y social de que gozan
las mujeres de edad avanzada y su necesidad de un nivel minimo
de seguridad social;

DIRIGIDA A: TEstados miembros

Secretario General Naciones Unidas

& MUJERES DE EDAD AVANZADA PLANIFICACION PARTICIPACION POLITICA
SEGURIDAD SOCIAL .. PARTICIPACION ECONOMICA

cMC/5

La mujer maltratada y la violencia en la familia

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas que
prepare, en cooperacidén con todas las organizaciones pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas, un estudio sobre la amplitud
y los tipos de malos tratos fisicos, sexuales y de otra indole en
las familias y las instituciones, y sobre los recursos de que
se dispone para tratar este problema;

2. Recomienda que el Secretario General de las Naciones
Unidas presente dicho estudio a la Comisidn de la Condicién Juri-
dica ¥ Social de la Mujer en su 292 periodo de sesiones para gue
ésta considere nuevas medidas adecuadas;

. 3. Encarece ademiés a los Estados Miembros que consideren,
seglin proceda, la creacidén de tribunales familiares, dotados siempre
que sea posible, de funcionarios, incluidas mujeres, con forma-
cidn en derecho y en otras disciplinas pertinentes, asi como de
funcionarios con conocimientos y experiencia especializados;

4. Insta a los Estados Miembros a que adopten medidas para
proteger s las victimas de la violencia en la familia y lleven a
la practica programas que tengan por finalidad evitar esos malos
tratos, asi como a que creen centros para el tratamiento, acogida
¥y orientacidn de las victimas de la violencia y los delitos sexuales
¥y proporcionen otros servicios, tales como rehabilitacibén del uso
indebido del alcohol y las drogas, vivienda, emplec, guarderias
y atencidn médica.
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DIRIGIDA A: Secretario General Naciones Unidas
Organismos Interna01onales
Estados Miembros

% MUJERES MALTRATADAS SEGURIDAD SOCIAL  LEGISLACION
FAMILIA
cMc/12

La situacidn de las mujeres refugiadas y las mujeres
desplazadas en todo el mundo

La Conferencia Mundia) del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollc y Paz,

1. Encarece a todos los Estados que reconozcan sus res-
ponsabilidades y compartan la carga de la asistencia a los re-
fugiados, proporcionéndoles primer asilo, oportunidades de re-
asentamiento permanente o apoyo financiero;

2. Insta encarecidamente a todos los Estados a que cooperen
con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugia-
dos a fin de asegurar la plena aplicacidon de su mandato de pro-
teger sobre tcdo a las mujeres y a los nifios, y ademds insta
enérgicamente a los Estados que reciben refugiados a que pro-
tejan su bienestar y sus derechos juridicos con arreglo al de-
recho internacional y las legislaciones nacionales;

b, Encarece a la Oficina del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados que prepare, en cooperacidn
con otros organismos interesados de las Naciones Unidas y con
organizaciones internacionales y no gubernamentales, los pro-
gramas necesarios para atender las necesidades especiales de
las mujeres desplazadas y refugiadas, en especlal en materia
de salud, educacidn y empleo;

5. Recomienda a la Oficina del ACNUR que, en colabora-
cibn con otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
prepare programas especiales de salud y nutricidn, en parti-
c¢ular para las embarazadas y las madres lactantes;

- 8. 1Insta a la Oficina del ACNUR a que, en cooperacidn con
otros organismos de las Naciones Unidas y organismos no guber-
namentales y con los Estados interesados, elabore y ejecute
programas de reasentamiento y reunificacidén familiar, incluso
programas para reunir con sus familias a los nifios solos;

10. Recomienda a la Oficina del ACNUR que aumente el nlmero
de mujeres a todos los niveles de su plantilla y establezca un
puesto de alto nivel para un coordirador de los programas para
mujeres. Ademas de cerciorarse de que los programas para los
refugiados satisfacen las necesidades de las mujeres y de los



nifios refugiados y desplazados, esa Oficina deberia coordinar la
reunién y el anilisis de datos y efecutar estudios monogréficos
sobre las refugiadas.

DIRIGIDA A: Estados Miembros
Gobiernos
ONGs '
Organismos Internaciconales: ACNUR

# MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS LEGISLACION FAMILIA

DIFUSION DE INFORMACIONM . _ NUTRICION  EMPLEO

INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS NIVELES DE DECISION

SUGURIDAD SOCTIAL - EDUCACION
SALUD
CMC/13

Situacidn de las mujeres desvlazadas y refugiadas
en todo el mundo

.La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer Igualdad, Desarrollo y Paz,

- . 1. Condena la agresidn extranjera, el racismo, la opresiodn,
ei aEartheld el colonialismo, el neocolonialismo y la utiliza-
cién: de armas y métodos de guerra inhumanos y pide gue cese su
uso y que se realicen esfuerzos para asegurar gue las mujeres y
los nifios no sean objeto de hostilidades indiscriminadas; '

2. Exhorta a todos los Estados a gue apliquen plenamente
¥y con carfcter inmediato las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas relativas a la solucidén de distintas situaciones
internacionales que han dado origen al problema de los refugiados
¥, de este modo, creen condiciones que permitan a los refugiados
regresar a sus hogares en condiciones de seguridad y con dignidad;

. 3.. Insta a todos los Estados a que presten a nivel regional
e internacional, por conducto bilateral e internacional, toda
la asistencia humanitaria posible para asegurar que se tengan
. en cuenta adecuadamente las necesidades e intereses de los re-
fugiados en general y de la mayoria constituida por muaeres y
nifios refugiados en particular;

S.  Exhorta a la Oficina del ACNUR a que, teniendo presente
su obligacion primordisl de asegurar la supervivencia de todos
los refugiados, utilice la experiencia de todos los Organos in-
teresados de las Naciones Unidas y a que, en consulta con los
palses de. asilo, realice estudios e investigaciones detalladaes
que conduzcan a programas especiales ‘que se ocupen Ge todos los
aspectos de las actividades de socorro, que deben tener como
objetivo especial las necesidades CrlthaS de las muaeres des-
plazadas y refugiadas; :

2
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6. Recomienda que el ACNUR y demds organismos de las Na-
ciones Unidas que se ocupan de las actividades des socorro ase-
guren que se aumente y distribuya equitativamente el ntmero de
mujeres de su personal a todos los niveles, desde la planifi-
cacién de la politica hasta la ejecucidn de los programas sobre
el terreno.

DIRIGIDA A: Estados Miembros ‘

Gobiernos o
Organismos Interna01onales. ACNUR

& MUJERES REFUGTIADAS Y DESPLAZADAS NORMAS TINTERNACIONALES

INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS FAMILIA
DE DATCS NIVELES DE DECISION

CMC/18

Situacidn de la mujer en Chile

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Insta enérgicamente a las autoridades de Chile a que
respeten y promuevan los derechos humanos de conformidad con
las obligaciones que han asumide en virtud de dlversos instru-
mentos internacionales;

2. Reitera las opiniones expresadas en la mencionada re-
solucidn 34/17k y, especialmente, su profunda preocupacibén por
las violaciones de derechos humanos a que estan sometidas las
mujeres en Chile y especialmente las condiciones degradantes y
humlllantes de gue se hace objeto a las mujeres presas y conde-
nadas.’

3. Exhorta a las autoridades chilenas a que investiguen y
esclarezcan la suerte de las personas que, segln se informa, han
desaparecido por motivos politicos, comuniquen a sus familiares
los resultados de esa investigacidn y entablen procedimientos
penales contra los responsables de tales desapariciones y casti-
guen a los culpables;

4. ' Insta a las autoridades chilenas a que permitan a las
mujeres e€jercer plenamente sus derechos, en particular el derecho
a prosegulr su lucha por la igualdad, el desarrollo y la paz,
asi como a mostrarse partidarias de la solidaridad;

S. Invita a la Asamblea General a seguir prestando mucha
atencidén a la situwacidn de los derechos humanos en Chile y a
observar, por conducto del Relator Especial, los acontecimientos
en Chile, especialmente los relacionados con la situacidn de
las mujeres y los nifios en ese pals;
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' DIRIGIDA A: Autoridades de Chile
" Asamblea General Naciones Unidas

& CHILE NORMAS INTERNACIONALES _ VIOLACIONES DERECHOS HUMANOS

PAZ  PERSONAS DESAPARECIDAS MUJERES DETENIDAS Y CONDENADAS
| IGUALDAD »

cMC/19

Situacidn de la mujer en El Salvador

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Expresa su profunda preocupacidén ante la grave situacidn
de los derechos humanps.y de las libertades fundamentales en El
~Salvador ‘ :

2. Insta a las autoridades salvadorefias a gque tomen las me-
didas necesarias para garantizar el pleno respeto de los derechos
humanos y las libertades fundamentales en dicho pais.

3« Condena el asesinato, v1ola01ones y repre51on a gue son
sometidos mujeres y nifios en k1l Salvador;

4., 1Insta a las autoridades salvadoreflas a que esclarezcan
la situacidn de las personas desaparecidas y en particular de
las mujeres detenidas por motivos politicos;

5. Pide a la Asamblea General que en su trigésimo quinto
periodo de sesiones preste aténcidn a la situacidn de las viola-
ciones de los derechos humanos en El Salvador y adopte las medi-
das que favorezcan el pronte restablecimiento de los derechos
humanos y las libertades fundamentales en dicho pais.

DIRIGIDA A Autoridades salvadorefias
Asamblea General Naciones Unidas-

% EL SALVADOR NORMAS INTERNACIONALES VIOLACIONES DERECHOS HUMANOS
MUJERES DETENIDAS PERSONAS DLSAPARECIDAS :

cMc/23

Cuestién de las personas desaparecidas o cuyo paradero
se desconoce

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad; Desarrollo y Paz,
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1. Insta a los gobiernos a que adopten las medidas que sean
necesarias en respuesta a toda prueba fidedigna de la desapari-
cibén de una persona, entre ellas:
a) Medidas encaminadas a prevenir tales desapariciomnes
b) Suministro, a quienes lo soliciten, de toda informacién
de que dispongan en relacidén con tales desapariciones,

¢) Todo tipo de asistencia juridica, material y de otra
indole encaminada a aliviar la situacibén de los familiares
¥y a protegerles de la persecucidn y el hostigamiento;

2. Pide a todos los gobiernos que adopten las medidas nece-
sarias para garantizar la seguridad de todos, a fin de evitar
las desapariciones;

3. Insta a la Comisién de Derechos Humanos a que d& efecto
pleno a su mandato, contribuyendo de ese modo a la solucidén del
problema de las personas desaparecidas;

6. Pide al Secretario Generzl que transmita la presente
resolucidén al Grupo de Trabajo en su prdéxima reunidén y a la Co-
misién de Derechos Humanos en su 372 periodo de sesiones.

DIRIGIDA A: Gobiernos :

Comisidn de los Derechos Humanos
- Becretaio General WNaciones Unidas

& PERSONAS DESAPARECIDAS NORMAS INTERNACIONALES FAMILIA

CMC/27

Medldas espec1ales para las mu]eres Jjovenes

La Conferen01a Mundial del Deoenlo de las Naciones TUnidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrolle y Paz,

Insta a los Estados a que identifiquen las necesidades de
la nueva generacidn de mujeres, y con una perspectiva globaliza-~
dora integren politicas generales que propicien el desarrollo
de la juventud en todas las areas que fomentan el acceso de la
joven poblacibén femenina a la educacidn, la salud y el empleo,
gue estimulen su organizacidn y participacidn en los procesos
econdmicos, politicos, sociales, culturales y profesionales, que
promuevan su integracidn en los niveles de toma de decisiones,
que propician st toma de conciencia en cuanto a sus posibilidades
de realizacidn como ser humano en igualdad & derechos con el vardn
¥ procurando su actitud responsable y participativa en el desa-
rrollo de la sociedad.

DIRIGIDA A: Estados Miembros

& MUJERES JOVENES EDUCACION SALUD PARTICIPACION DE LA MUJER
PARTICIPACION POLITICA PARTICIPACION SOCIAL PLANIFICACTION
IGUALDAD PARTICIPACION ECONOMICA NIVELES DE DECISION
PROGRAMAS Y PROYECTOGS DE DESARROLLO EMPLEQ
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Las mujeres gque viven en condiciones de pobreza extrema

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Hace un llamamiento urgente a todas las mujeres y a
todos los hombres para que se preocupen con caracter prioritario
de los derechos de las mujeres que, con sus familias, siguen vi-
viendo en una miseria intolerable, y a todos los gobiernos para
que estudien y combatan las causas socioecondmicas de su pobreza;

2. Pide encarecidamente, a todas las mujeres que multipli-
quen sus actividades de apoyo a las mujeres mas desfavorecidas
en sus esfuerzos por hacer valer sus aspiraciones e intereses
¥ hacer respetar su derecho a la palabra, al progreso social y

a la participacién en la vida pitblica, el desarrollo y la paz
del mundo;

3. Hace un lamamiento a todos los gobiernos para que se
preocupen de asociar a todas las categorias sociales desfavore-
cidas que continftan viviendo en una miseria intolerable a la
accidén del desarrollo y de la promocidén de la justicia social
mediante la igualdad de oportunidades y una distribucidn equita-
tiva de los ingresos;

4, Pide encarecidamente a los gobiernos, a las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales, a las Naciones Unidas y a
sus organismos especializados que se aseguren como cuestidn priori-
taria de que todos los programas y proyectos de desarrollo tomen
en consideracidén las necesidades de las mujeres mas desfavoreci-
das, y pide mAs precisamente gue esos programas y proyectos se
conciban en la perspectiva de la erradicacidén de esa pobreza;

5. Recomienda a todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que presenten cada cinco afios a la Comisidén de la Condicidn
Juridica y Social de la Mujer unm informe detallado sobre las prin-
cipales politicas socioecondémicas y programas relativos a la con-
dicidn de la mujer, asi como sobre los resultados obtenidos, in-
sistiendo particularmente en los progresos realizados con respecto
a las mujeres mas desfavorecidas.

DIRIGIDA A: Mujeres y Hombres
Gobiernos
QOrganismos Internacionales
Estados Miembros-
ONGs

& MUJERES POBRES PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO
PARTICIPACION SOCIAL - ERRADICACION DX LA POBREZA
PARTICIPACION ECONOMICA PARTICLPACION POLITICA

IGUALDAD FAMILIA
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CHMC/35

Ayuda internacional para la reconstruccidn de Nicaragua

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrcllo y Paz,

1« Insta a los Estados Miembros de las Naciones Unidas a
que presen urgente apoyo a los proyectos encaminados a la recons-
truccidn nacional y el desarrollo econdmico y social, incluyendo
aquellos encaminados a alcanzar los objetivos del Decenio de la
Mujer; : : : -

2. Insta a las organizaciones internacionales, particular-
nente a2l Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, a
que presten ayuda financiera y técnica a Nicaragua a través de
sus fondos y programas de asistencia para el d@sarrollo, dando
especial atencidn a la mujer. :

DIRIGIDA A:' Estados Miembros
Organismos Internacionales: PNUD

& NICARAGUA ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO

cMc/b1
La mujer ¥y la autosuficiencia alimentaria
Ver pégina 11
cMe /4t
La mujer en la agricultura y las zonas rurales
Ver pagina 11 | o
cmb‘/%

La situacidn en Bolivia

La Conferencia Mundial del Decenioc de las Naciones Unidas
para la Mujer , Igualdad, Desarrollo y Paz,

Resuelve rechazar de la manera més enérgica, todo acto ten-
diente a desviar al pueblo de Bolivia de la meta que libremente
se habia trazado, perjudicando asi el pleno ejercicio de los
derechos politicos de laz mujer boliviana y retrasande su parti-
cipacién en el procesc de desarrocllo de su pails.
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DIRIGIDA A: Autoridades bo‘1v1anas

& BOLIVIA IGUALDAD NIVELES DE DECISION PARTICIPACION POLITICA

b. ~ Asamblea General: 340 Pericdo de Sesiones
- AG34 /161

Mujeres refugiadas

‘La Asamblea General,

1. Decide que la situacidn de las mujeres refugiadas en
todo el mundo debe formar parte del programa provisional de la
GConferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la
Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz como punto del tema 9 del
programa, relativo al programa de accidén para la segunda mltaa
del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer;

_ 2. Pide a la'Oficina'del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados que prepare un proyecto de informe
para el Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial del Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer en su tercer periodo de
sesiones ¥ un informe final para presentar a la Conferencia, en
el que:

a) Se examine la situacibén de las mujeres refugladas en
todo el mundo en el marco del problema de que dicha Oficina se
ocupa;
A b) Se hagan recomendaciones acerca de las medidas gue podrian
adoptar los Estados Miembros, el sistema de las Naciones Unidas
¥ las organizaciones no gubernamentales para ayudar a las mu-
Jeres refugiadas, tenlendo en cuenta laq neceszdades de las
reglones del caso.

" DIRIGIDA A: Organismos Internacionales:‘ACNUR

& MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS
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Asamblea General: 350 Periodo de Sesiones
AG35/135

Mujeres refugiadas y desplazadas

La Asamblea General,

1. Pide a todos los Bstados que cooperen con el Alto Co-
misionado de las Naciones Unidas para los Refugiados a fin de
asegurar la plena proteccidn del bienestar de las mujeres y los
nifios en particular, de conformidad con los derechos fundsmenta-
les que les corresponden en virtud del derecho internacional
¥y la legislacién nacionals;

: 2. . Exhorta a todos los Estados y donantes que proporcionan
socorro inmediato a las personas refugiadas y desplazadas a que
rrocuren disminuir la especial vulnerabilidad de las mujeres en
esas circunstancias asegurando su acceso al socorro de emergen-
cia y a los programas de salud y su participacidn activa en la

- adopcidn de decisiones en los centros de refugiados o los campa-
mentos para personas refugiadas o desplazadas;

3. Insta a la comunidad internacioral a qué proporcione
asistencia urgente y adecuada a todas las mujeres refugiadas ¥y
desplazadas, ¥y a los palises en desarrollo a que proporcionen
asilo o rehabilitacién, especialmente a los menos adelantados
¥ los mas gravemente afectados;

4. Exhorta ademés a todos los Estados y donantes que pres-
- tan asistencia para la rehabilitacidén, el reasentamiento o la
repatriacién de las personas refugiadas y desplazadas a que
reconozcan el papel central que desempefia la madre eu la familia
¥, por lo tanto, a gue al ocuparse del bienestar de la familia
garanticen los. derechos de las mujeres a la seguridad fisica y
faciliten su acceso a los servicios de asesoramlento ¥y la asis-
tencia materialj

5. Insta al Alto Comisionado a que coopere con los gobiernos
de los palses de asilo para fomentar la participacidn de la mujer,
incluida la mujer refugiada, en la administracitn de los programas
de asistencia a los refugiados, en particular la prestacidn de
servicios esenciales de alimentacidn alojamiento y atencidén mé-
dica en los paises de asilo, y para promover la participaciodn
de la mujer en los programas de capacitacidn y orientacidn en
los palises de asilo y de reasentamiento;

6. Insta al Alto Comisionado a que recurra a la experiencia
de todos los bdrgancs interesados de las Naciones Unidas y, en
consulta con los palises interesados, realice estudios e inves-
tigaciones detalladas para determinar la medida en que las mujeres
refugiadas y desplazadas son especialmente vulnerables, ¥y a que
elabore y lleve a la practica programas y proyectos basados en
los resultados de esos estudios:
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7. Recomienda que la Oficina del Alto Comisionado coordine
con los organismos de las Naciones Unidas y las organizaciones
no gubernamentales interesados la reunidn y el analisis de datos
¥ la realizacidn de investigaciones y estudios por casos acerca
de las necesidades criticas de las mujeres refugiadas y des-
plazadas;: :

8. Reconienda ademis que el Alto Comisionado se asegure de
que aumente el numero de mujeres en todas las categorias del
personal de su oficina, y particularmente sobre el terreno, ¥
que se designe a un funcionario de alta categoria como coordi-
nador de los programas para la mujer.

‘DIRIGIDA A: Estados
Beneficiarios y donantes
Organismos Internacicnales: ACHUR

& MUJERES REFUGIADAS Y DESPLAZADAS - . NORMAS INTERNACIONALES

LEGISLACION SEGURIDAD SOCIAL PARTICIPACION DE LA
INVESTIGACION,REUNION Y ANALISIS DE DATOS - MUJER:
COORDINACION INSTITUCIONAL _ NOMBRAMIENTO DE MUJERES

NIVELES DE DECISION
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C~ PROGRAMAS DE ACCION: MECANISMOS ¥ EVALUACIONES

1. =Conferencia Regional sobre la Integracidén de la Mujer en
el Desarrollo Econdmico y Social de América Latina y el
Caribe, 2a

CRM/ 1

Creacidn de una Comisidn Ad-Hoc para estudiar los
problemas de la madre y el nifio

{

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integracibén de la
Mujer en el Desarrollo Econbémico y Social de América Latina y
del Caribe,

1. Recomienda a la CEPAL estudie la manera de establecer
und comisidn ad-hoc que tendria entre ‘sus funciones las siguientes:

a) abocarse a la tarea de visitar los paises del &rea de
América Latina y el Caribe en sus zonas m&s deprimidas
¥y estudiar en los lugares mismos los graves problemas
que afectan a madres y nifos;

b) colaborar con las subcomisiones nacionales existentes
o gue se establezcan con finalidades similares.

2. Solicita a la CEPAL que someta dicho estudio, con sus
correspondientes repercusiones financieras, al Comite Plenario
de la Comisidn para que se tome a la brevedad posible una deci-
sién al respecto.

DIRIGIDA A: CEPAL

% MECANISMOS DE INTEGRACION SITUACION DE LA MUJER Y EL NINO
COMISION AD-HOC PARA ESTUDIAR LOS PROBLEMAS DE LA MADRE Y EL
NIfO
FAMILIA

CRM/2

Creacidn de Comisiones Nacionales para estudiar los
problemas de la madre y el nifio

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integracidn de la
Mujer en el Desarrollo pcondmico y Social de América Latina ¥y
del Caribe,

Insta a los Gobiernos a dar toda la prioridad posible a la
formacidén de comisiones nacionales y a nivel local para que co-
ordinen y estudien la plena integracidn de la mujer en el desa-
rrollo, y en especial la situacibén real de la madre y el nifio
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¥ los problemas que los afectan; y a que informen peribdicamente
a la CEPAL sobre log resultados de esta tarea, a fin de que éstos
se reflejen en las evaluaciones de los avances en 1a ejecucidn
del Plan de Accidn Regioral,

Insta asimismo a los Gobierncs a que, de acuerdo con sus.
prioridades nacionales, de todas las facilidades posibles para
que estas comisiones, en funcidn de su mandato, analicen los
problemas de la madre y el nifio, dando a conocer ampliamente

su labor a los organismos internacionales especiaslizados en la
materia.

DIRIGIDA A: Gobiernos

& MECANISHOS DE INTEGRACION  NCRMAS INTERNACIONALES
LEGISLACION FAMILIA

SITUACION DE LA MADRE Y EL NINO

CRM/3

Evaluacidén y prioridades de la América Latina ¢on
vista a la Conferencia Mundial del Decenio de las
Nacignes Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo
y Paz,

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integracidn de la
Mujer en el Desarrollo Econbmico y Social de América Latina,

Decide gue la presente resolucidn, conjuntamente con el
Informe de la Segunda Conferencia Regional sobre la Integracién
de la Mujer en el Desarrolloc Econdmico y Social en América La-
tina, sea. transmitida al Consejo Econdmico y Social, al Comité
de’ Planificacibén del Desarrollo de las Naciones Unidas, 21 Co-
mité Preparatorio parz la elaboraci’n de la nuevaEID y 2 la
Conferencia Huunlial del Decerio de las Haciones Unidas para la
dujer, que ha de cfectuarse en 71980.

A Evaluacidn de la ejecucidn del Plan de Accidn Regional
sobre la integracidn de la mujer en el desarrollo eco-
némico y social de América Latina.

1s Este primer proceso evaluativo se ubica en la mitad del '"De-
cenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo
y Paz" y efi visperas de la formulacidn de la Nueva Estrategia
Internacional para el Tercer Decenio de las Naciones Unidas

para el Desarrollo, que debera nutrirse de leos resultados. de la
evaluacidn de la situacidn de la mujer. Por lo tanto, es ne-
cesario concentrar esfuerzos y recursos en la solucidn de los
problemas vinculados al desarrolle econdmico y social, nacional

¥y regional que han de enfrentar las mujeres en la proxima década.
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2% De acuerdo con la evaluacidn realizada, y con el fin de
superar los obstéculos mencionados, que impiden la plena inte-
gracién de la mujer al desarrollo econdmico y social, los go-
biernos, las mujeres, la CEPAL y los organismos internacionales
deberiancontraer el compromiso ds dar importancia y prioridad
a las medidas enunciadas a continuacidn, cuyo objetivo es me-
Jorar la situacidén descrita en dicha evaluacién.

B. Areas prioritarias, Estrategias y Acciones
Te Se recomienda a los gobiernos:

a) Despelegar los mayores esfuerzos para dar maximo apoyo
al cumplimiento del Plam de Accidn Regional (PAR), el cual cons-
tituye el instrumento esencial de las prioridades de accibén para
la regién.

b) Tomar medidas para asegurar que los planes y programas
regionales, nacionales y sectoriales desarrollen efectivas ac~-
ciones en beneficio de la mujer.

¢) Incluir objetives, estrategias concretas y estudios
relacionados con la situacidn de la mujer en los planes naciona-
les para la elaboracidn de la nueva Estrategia Internacional
del Desarrollo.

d) Adoptar a lz mayor brevedad posible las medidas necesa-~
rias para establecer y mejorar los mecanismos nacionales para
la integracidn de la mujer al desarrollo.

e) Adoptar cuanto antes en cada pais las medidas necesarias
para la revisidn integral de la legislacidn nacional, a fin de
asegurar en todas las areas la igualdad juridica del hombre y
la mujer, con particular &nfasis en materia de derecho civil,
familiar, laboral agrario y penal.

f} Tomar las medidas pertinentes para el cumplimiento de
las recomendaciones en materia de empleo contenidas en la re-
sclucidn sobre condiciones de trabajo, formacidn profesional y
empleo de la mujer, aprobada por la Undécima Conferencia de los
Estados de América miembros de la OIT, celebrada en Medellin,
Colombia, en septiembre y octubre de 1979.

g) Dar prioridad a corto plazo a programas muy amplios de
alfabetizacidédn y educacidn para adultos, haciendo hincapié en
las mujeres de las zonas rurales. ‘

h) Adecuar los programas y dar flexibilidad a los curriculos
de manera de hacer posible la reincorporacidén de la mujer a los
estudios secundarios o universitarios cuando se lo permitan sus
responsabilidades de madre.
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i) Utilizar los medios de comunicacidn de masas para difundir

el Plan de Accidén Regional e incorporarlo al sistema educativo
formal,

J) Procurar un acceso equltatlvo a los ueerClOS de salud,
especialmente para los mas pobres,

1) Prestar especial atencidn al mejoramiento de los siste-
mas nacionales de informacidn y estadisticas que permitan evaluar
la participacidén de la wmujer en todos los niveles y sectores del
sistema de planificacibdn. Proporcionar en forma actualizada y
aportuna la informacidn sobre la situacidn de la mujer que sea
solicitada por los orgenismos especializados del sistema de
Nacicnes Unidas. :

m) Promover en.el msrco de los programas de cooperaCLOn eco=-
némica y técnica entre paises en vias de desarrollo, asi como en
el marco de los acuerdos regionales y subregionales, aquellos
aspectos incluidos en esta resolucidn tendientes a leograr la plena
integracidn de la myker en el desarrolio econbmico y sscial de
sus palises.

n) sdoptar y ejecutar. conjuntamente con los organismos del
sistema de Naciones Unidas, las accicnes tendientes a alterar
la actuzl imagen de la mujer como objeto sexual y comercial.

o) Adelantar politicas especificas para mejorar la condicidn
de la mujer rural, ecspecizimente las relacionadas con la exten-
sidn de la Seguridad Sccial.

p) Incluir en los progaramas nacionales de ccoperascidn téc-
nica y dentro de las cifras indicativas de planificacidn corres=-
pondiente, otorgindoles una alta prioridad, & sguellos proyectos
relativos al incremento de la participacidn de la mujer en el
desarrollo.

q) Apoyar decididamente el establecimiento, en la Repiiblica
Dominicana, del Instituto Internacional de Investigaciones y Ca-
pacitacién para la Promocidn de la Mujer.

2o Se recomienda a la CEPAL:

a) Presentar a la brevedad posible esta resolucidn, gue
contiene las estrategias fundamentales para la integracidn de
la mujer en el desarrollo, asl como la documentacidn pertinente
indicada en los parrafos 3 y 4 de la resolucidn 33/200 de la
Asamblea General, a la prdéxima reunién del Comité Preparatorio
de la Nueva Estrategia Internacional para el Tercer Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, asl como también al Co-
nité Preparatorio de la Conferencia Mundial del Decenio de las
Kaciones Unidas para la Mujer, a fin de que la considere durante
su tercer periocdo de sesiones.
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b) Incluir en la ejecucidn de sus programas regulares las
recomendaciones del Plan de Accidn Regional como parte de la
instrumentacidén requerida por la Nueva Estrategia Internacioral
del Desarrollo, y considerar, en sus evaluaciones per«ddicas,
aspectos especificos sobre la forma come la situacibén de la
nujer se haya visto afectada en cada area.

c) Complementar la peticidén formulada en el inciso anterior
mediante el establecimiento de mecanismos que permitan una vine-
culacién estrecha entre la Unidad para la Integracién de la Mujer
en el Desarrollo Econdmico y Social de América Latina y el resto
del sistema de la CEPAL, a fin de analizar conjuntamente el
impacto cuantitativo y cualitativo de esta Nueva Estrategia
sobre la situacién de la mujer.

d) Recomendar al Comité de Expertos Gubernamentales de
Alto Nivel (CEGAN), convocado por la secretaria, inclulr dentro
de sus evaluaciones periddicas la relativa a la incorporacidn
de la mujer en el desarrollo econdmico y social,

e) Cooperar con los gobiernos de la regidn para que, conjun-
tamente con la Secretaria Permanente del Sistema Econbmico La-
tinoamericano (SZLA), identifiquen y generen proyectos de coopera-
cibdn econdmica que contemplen la situacidén de las mujeres de la
regibén en el crecimiento y en el desarrollo econdmico y social.

f) Continuar gestionando con la urgencia del caso, y de
acuerdo con las recomendaciones de la Mesa Directiva de la
Primera Conferencia Regional, la obtencién de recursos humanos
y financierocs gue la secretaria requiere para responder mejor
a las solicitudes de los gobiernos.

g) Dar pricridad, en los diferentes foros y organismos
de la CEPAL, =zl estudio y analisis de los conceptos fundamen-
tales, estrategias y acciones contenidos en el Plan de Accidn
Regional, con el objeto de evitar duplicacidn de esfuerzos ¥y
reforzar ¢l criterio de que la llamada "cuestidn de la mujer?
no estad desvinculada de ios problemas econdmicos,; sociales,
politicos y culturales de los palses.

h) Disponer los recursos humanos, técnicos y econdmicos ne-
cesarios para coordinar proyectos para la regibn a través del
Instituto Internacional de Invesiigaciones y Capacitacidn para
la Promocidn de la Mujer.

3 Se recomienda a la mujer:

a) Participar, con mayor conciencia de compromiso, en las
organizaciones sindicales y, a través de las organizaciones
femeninas o mixtas a la que pertenezcan, en la realizacién de
los programas de accidn tendientes a lograr su 1nuegra01on al
desarrollo social, politico y econdmico. :
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b) Colaborar en la difusibén del Plan de Accidn Regional y
tomarlo como instrumento de referencia para las accicnes con-
cretas que pudieran llevar a efecto sus agrupaciones.

.¢) Instar a las organizaciones no gubernamentales y en
especial a las asociaciones femeninas para que continfien su
valioso trabajo centrandolo en la labor directa o de coopera-
cidn con los gobiernos en las soluciones propuestas para el
Decenio de la Mujer y el Plan de Accidn Regional.

L. En lo gue respecta a la generacidn de proyectos se recomienda
a los gobiernos de América Latina y el Caribe y al Sistema de
las Nacicnes Unidas:

a) Prestar a los paises de la regidn la colaboracidn re-
querida para reforzar la insercién de dichos proyectos en la
infraestructura nacional en todos los aspectos mencionados,ya
sea a través de asistencia técnica y/o de colaboracidn bilateral
o multilateral.

b) Dar mayor importancia a la capacitacidn de las mujeres,
con especial énfesis en areas no tradicionales de formacion,
con el fin de gue puedan por una parte elsborar y llevar a cabo
los proyectos en todos sus aspectos.. De igual wanera, crear
&reas productivas y de comercializacidn y acuellas que contribu-
yan a la generacidn de los ingresos y al mejoramiento de la
situacidén de la mujer y su familia.

¢) Establecer, a través de los organismos regionales, las
corrientes de informacidn y coordinacidn necesarias para no
duplicar acciones y concentrar esfuerzos en lineas basicass

d) Cresr cooperativas de producciény consumo, difundir tec-
nologias intermedias que liberen a la mujer del campo de las
tareas mas pesadas, y cresr la adecuada infraestructura de
servicios basicos.

5 En lo que respecta al financiamiento, se recomienda a los
gobiernos y a los organismos del sistema de Naciones Unidas:

2) Asegurar la efectiva asignacidén y utilizacidn de los
recursos financieros para la generacidn y ejecucidn de proyectos
destinades a la incorporacidn de la mujer al desarrollo.

b) Solicitar de modo especial a las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas: que evallien lo realizado para me-
jorar la condicibn de la mujer, gque incrementen sus aportes fi-
nanciercs y gque establezcan las medidas necesarias para poner
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c) Pedir a la CEPAL que solicite a la Asamblea General
nuevos fondos para invertir en proyectos, sin que ello impli-
que reducir los fondos gue deberaén ser asipgnados por el Comité
Consultivo del Fondo de Contribiciones Voluntarias para el
Decenio de la Mujer.

d) Reiterar el parrafo 88.8i° del PAR en que se ¥solicita
al Secretario General de las Naciones Unidas que asigne a la
secretaria de la CEPAL recursos adicionales provenientes del
presupuesto regular destinados a fortalcer sus actividades
regulares en el campo de la mujer y facilitar la constitucidn
en su seno de una unidad especializada pava la integracidn de
la mujer en el desarrollo®.

e) Reiterar lo expresado por el pirrafo 88.8ii del PAR que
“solicita al Fondo Voluntaio para el Decenio de la Mujer que
preste el mayor apoyo posible a las actividsdes, programas ¥
proyectos especificos de 1la CEPAL derivados de las prioridades
fijadas por este Plan de Accidon Regional en el campo de la inte-
gracidn de la mujer en el desarrcllo y consistentes con los
criterios establecidos por las Naciones Unidas para la asigna-
cidon de los recursos del Fendo%.

f) Reiterar el pirrafo 88.8iii del PAR, que Ysolicita al
Administimdor del PNUD que preste la maxima colaboracidn posible
en la ejecucidn - a escala nacionel y regional - de las dispo-
siciones del presente Plan de Accidn Regional, apoyando las ac-
tividades, programas y proyectos especificos de la secretaria
de la CEPAL destinados al logro de sus metas'’

g) Reiterar el parrafo 88.8iv del Plan ‘de Accidn Regional
que "solicita al Secretario Ejecutivo de la CEPAL que explore
¥y negocie con organismos de cooperacidn internacional, de carac-
ter bilateral o multilateral, apoyo financierc para programas
especificos vinculados con el cumplimiento de los objetivos del
presente Plan de Accién Regional®. Solicitarle asimismo que
gestione, a través de organismos tales como la UNCTAD, ONUDI y
otros, apoyo financiero a programas que incluyan aspectos rela-
tivos a la mujer en sus areas prioritarias en relacidn con la
Nueva Estrategia Internacional de Desarrollo.

DIRIGIDA A: Goblerncs
CEPAL
Orzanismos Internacionales: PNUD, UNCTAD,ONUDI
Mujeres
ONGs
Fondo de Contribuciones Voluntarias para el
Decenio de las MNaciones Unidas para la Mujer

& MECANISMOS DE INTEGRACION PLAN DE ACCION REGIONAL

MUJERES JEFES DE HOGAR EGISLACION PLANIFICACION
MUJERES URBANAS CAPACITACION EID
MUJERES MIGRANTES EDUCACION EMPLEO

MUJERES RURALES SEGURIDAD SOCIAL FAMILIA
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ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO TICKOLOGIAS APROPIADAS
COMERCIALTZACION DE PRODUCTOS PARTICIPACION DX LA HUJER
INVESTIGACION, REUNION Y ARALISIS DE DATOS

COOPERACYON TECNICA PARA EL DESARROLLO

PROGRAMAS Y PROYECTOS PARA EL DESARROLLO

UKIDAD PARA LA INTEGRACION DI LA MUJER EN EL DESARROLLQ ECONO=
MICO Y SOCIAL DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE

RECURS0S HUMANOS Y FINANCIEROI

FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARAS PARA EL DECENIC DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA NUJER

2CRM/5

La Mujer en los niveles directives en 1la Sescretaria
de la CEPAL

La Segunda Conferencia Regional sobre la Integracidn de
la Mujer en el Desarrollo Zcondémico y Social de América Latina,

Recomienda al Secretario &Zjecutive de la CEPAL:

1. Hacer una revisidn de la ndOmina de personal a todos
los niveles, especialmente los directivos, para promover una
mayor representatividad de la mujer y lograr un equilibrio en
la distribucidén de los cargos dentro del sistema.

2. Tomar las medidas conducentes a asegurar la partici-
pacidn real de la nmujer en la organizacién‘y SUS Programas.

DIRIGIDA A: Secretario Egecutlvo de CEPAL

% MECANISMOS DE INTEGRACION NIVELES DE DECISION
HOMBERAMIENTS DE MUJERES PARTICIPACION D% LA MUJER
RECURSGS HUMANCS Y FINANCIEROS

2. Comisidn Econdémica para América Latina

CEPAL/388(XVIII) Cuarta Evaluacibn de la aplicacidn
de la Estrategia Internacional del Desarrollo

La Comisidn Econbémica para América Latina,

1. Toma nota con satisfaccién del aporte de la secretaria
al ejercicié critico de la cuarta evaluacién regional de la
aplicacidn de 1la EID, dentro del establecimiento de un Nuevo
Orden Econdbmico Internacional, contenido en los documentos
E/CEPAL/10671 y E/CEPAL/1076;
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2. Aprueba con la denominacién de "Evaluacidn de la Ciudad
de La Paz'" el ejercicio critico de la cuarta evaluacidén regional
para la aplicacidén de la EID dentro del establecimiento de un
Nuevo Orden Econdmico Internacional cuyo texto se incluye en
esta resolucidn:

3. Decide que la Evaluacidn de la Ciudad de La Paz, asi
como los documentos L/CEPAL/10671 y Add.1 y E/CEPAL/1076, con-
juntamente con el informe del decimoctave periodo de sesiones
de la CEPAL que contiene algunas observaciones sobre esta ma-
teria, sean transmitidos al Consejo Econémico y Social, al Comitéd
de Planificacitn del Desarrollo de las Naciones Unidas y al Comi-
t& Preparatorio para la elaboracidn de la nueva Estrategia Inter-
nacional del Desarrollo establecido por la resolucidn 33/193
de la Asamblea General, asi como a los distintos foros de nego-
ciacidn y didlogo de interés para los palises de la regidn.

DIRIGIDA A: Consejo Econdmico y Social
Comité de Plarificacidn de Desarrollo de
las Naciones Unidas
Comité Preparatorio para la elaboracién
de la nueva Estrategia Internacional del
Desarrollo.

ELP/25

Fvaluacidén de la Ciudad de La Paz

25. Las situaciones en que viven las mujeres de la regidn
varian de acuerdo al estratc socioecondmico al que pertenecen.
Con ello también varian sus mcdos de participacidn en la vida
econdmica, politica, s~cial y cultural, asi come las fuentes
¥y manifestaciones de las discriminaciones de que son objeto.
Estas diferencias deben ser tenidas en cuenta al adoptar medidas
tendientes a agarantizar la igualdad de hombres y mujeres, ¥y
promover el desarrollo econdmico y social de los respectivos
paises.

Dado gue las situvaciones mas alarmantes se encuentran
entre las mujeres que pertenecen a los grupos pobres y en espe-
cial entre las mujeres pobres rurales, es necesario otorgar
rioridad a éstas en las estrategias de desarrollo que se elaboren
¥, en particular, en las acciones encaminadas a aliviar la carga
del trabajo doméstico y mejorar las condiciones de vivienda, in-
fraestruc*vra, salud, empleo, educacidn y otros aspectos sociales.
Ademés, corresponde prestar especial atencidn a la revalorizacidn
del aporte de la mujer a la sociedad, y esforzarse por mejorar
su imagen social que sSe encuentra ahora deforwmada por los medios
de comunicacidén masiva y las pautas culturales vigentes.
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& EXAMEN Y EVALUACION EID MUJERES POBRES
ESTRATIFICACION SOCIAL MUJERES RURALES EMPLEO
PARTICIPACION DE LA MUJER SALUD DIFUSION DE INFORMACTION
EDUCACION SEGURIDAD SGCIAL .

ELP/26

26. Dado que la casi totalidad de las mujeres adultas de
la regidn son responsables y ejecutoras de los trabajos domés-
ticos, y un considerable porcentaje de las mujeres de los es-
tratos pobres son jefes de hogar, esta vinculacidn con las uni-
dades familiares debe ser tenida en cuenta, tanto en sus conse-
cuencias sobre las situaciones de las mujeres como en sus impactos
sobre la infancia, es decir, la poblacién del futuro.

Sera necesario, en consecuencia, prestar especial aten-
¢idn al mejoramiento de las condiciones de vida de las unidades
familiares, lo que ademas de aliviar el peso del trabasjo femenino
¥ abrir nuevas probabilidades de participacidn social de las mu-
jeres, permitiria mejorar la calidad de la vida de la poblacibn.
Debe reconocerse que algunos paises ya han creado instituciones
especiales para facilitar la plena participacion de la mujer en
el desarrollo econdmice y social de sus respectivos paises.

% EXAMEN Y EVALUACION - EID PARTICIPACION SOCIAL
TRABAJO DOMESTICO MUJERZS POBRES FAMILIA
MECANISMOS DE INTEGRACION MUJERES JEFES DE HOGAR

3. Conferencia Mundial del Decenio de las Waciones Unidas para
la Mujer:

CMC/6

Examen y evaluacidn de los progresos realizados
en la ejecucion del Ptan de Accion Mundial a nivel nacional

La Conferencia Mundial del Decenic de las Naciones Unidas
vara la Mujer: Igualdad, Desarrollo ¥ Pas,

1« Invita a las delegaciones de ios paises que hasta la
fecha no han proporcionado informacidn sobre su mecanismo y le-
gislacidén nacionales, a que lo hagan antes del 31 de agosto de

1980;

2« Recomienda que el Secretarioc General trate de asegurar
que los documentos sobre el examen ¥ evaluacién de los progresos
realizados en la ejecucidn del Plan de Accibén Mundial a nivel
nacional, incluido el anexo estadistico, sean publicados en un
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documento Gnico, a la mayor brevedad posible despues de la Con-
ferencia, en forma facilmente asequible al mayor nimero posible
de personas. : :

DIRIGIDA A: Gobiernos
o Secretario Generul de Naciones Unidas

% EXAMEN Y EVALUACION PLAN DE ACCION MUNDIAL  LEGISLACION
INVESTIGACICON, REUNION Y ANALISIS DE DATOS

cMC/21

Fortalecimiento de los programas relativos a 1la mujer
y_nombramiento de mujeres en las secretarias de lags
comisiones regionales y los organismos de Naciones Unidas

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igusldad, Desarrolle y Paz,

1. Insta a la Asamblea General a que proporcione, con cargo
al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, mayores recursos
financieros para los programas.y el personal inclusive las
oficiales de programas de categoria superior que f1nan31a actual-
mente el Fondo Voluntarlo, necesarios para la ejecucidn eficaz
del Programa de accidn y las resoluciones aprobados por la Con-
ferencia de Copenhague;

2. Pide al Secretario General que, como medida provisional,
estudie la posibilidad de redistribuir puestos vacantes en las
comisiones regionales a los programas relativos a la mujer si
ne se dispone de recursos para permitir el establecimiento de'
los nuevos puestos necesariosy

%« Insta asimismo al Secretario General de las Naciones
Unidas y a los jefes ejecutivos de las organizaciones y los
organismos egpeclializados de las Naciones Unidas a que designan
a més mujeres para ocupar puestos de plantilla en sus organiza-
ciones, en particular en posiciones en que se elaboran politicas
¥ se adoptan decisiones en el plano regicnal, inclusive las co-
misiones regionales de las Naciopes Unidas y las oficinas re-
gionales del PNUD, la OIT, la UNESCO, ia OMS, la FAO y el UNICEF,
de conformidad con la resolucidn 33/143 de la Asamblea General,
de 23 de diciembre de 1978, en que se pide que se adopten las
medidas necesarias para aumentar el nlimero de mujeres en puestos
de plantilla en todo el sistema de las Naciones Unidas.

DIRIGIDA At Asamblea General de Naciones Unidas
Secretario General Naciones Unidas
Organismos Internacionales: Comisiones Regionales
_ PNUD, QIT, UNESCC, OMS, FAC, UNICEF
RMECANISMOS DE INTEGRACION NOMBRAMIENTC DE MUJERES
NIVELES DE DECISION
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CMC/22

Coordinacidn de las cuestiones relativas a la condicidn de
la mujer dentro de las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Considerando la necesidad de reforzar la capacidad de los
drganos de las Naciones Unidas para promover la condicidn de la
mujer, en particular con miras al Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer y al Programa de Accidn para la segunda mitad del
Decenio en aplicacidn del Plan de Accidén Mundial,

Insta al Secretario Generzl y a los jefes de los organisnos
¥y organizaciones especializadas a que consideren, por separado
y dentro del Comité Administrativo de Coordinacidén, los efectos
que el Programa de Accidn aprobado en 1980 por la Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igual-
dad, Desarrollo y Paz tendran sabre las organizaciones del sis-
tema de las Naciones Unidas y pide al Secretario General que in-
forme a la Asamblea General, en su trigésimo quinto periodo de
sesiones, de las disposiciones que hayan de tomarse para eje-
cutar el programa y para asegurar la coordinacidn, vigilancia
¥ evaluacidn eficaces de su aplicacidn

DIRIGIDA A: Secretario General Naciones Unidas
Jefes Organismos Internacionales: Comisiones
Regionales

& MECANISMOS DE INTEGRACION DECENIO DE L. NU PLRA LA MUJER
PLAN DE ACCION MUNDIAL - .
COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER
PROGRAMA DX ACCION PARA LA SEGUNDL MITAD DEL DECENIO
CENTRO DE DESARKQLLO SOCIAL Y ASUNTOS HUMANITARIOS
INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACTIONES ¥ CAPACITACION
PARA LA PROMOCION DE LA MUJER
FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS PARA EI. DECENIOQO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER

CMC/ 2k

Situacidn de 1a mujer en la Secretaria de las Naciones Unidas

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Pide al Secretario General y a los jefes ejecutivos de
los organismos especializados y otros organos de las Naciones
Unidas que designen coordinadores en sus respectivas organiza-
ciones para:
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"a) Revisar las politicas relativas a la contratacidn, el
ascenso, las perspectivas de carrera, la capacitacién y la re-
muneracidén de la mujer, con objeto de asegurar la igualdad de
trato del hombre y la mujer en todas las esferas de actividad;

b} Asegurar que las mujeres empleadas por las Naciones Uni-
das y sus organismos especializados no sean importunadas en el
lugar de trabajo por motivos sexuales ni por ningin otro motivo
a causa de SU SeX0;

2.  Encarece que, de conformidad con la resolucidn 33/143
de la Asamblea General, el Secretario General y todos los orga-
nismos especializados y Srganos de las Naciones Unidas fijen
¥ traten de alcanzar objetivos en materia de contratacibn de
personal gue garanticen una representacidén mas eguitativa de la
mujer en puestos del cuadro organico sujetos a distribucibén geo-
grafica, a fin . de lograr el objetivo de que para 1982 haya un
25% de puestos ocupados por mujeres, que aumenten gradualmente
ese porcentaje despues de 1982 y que traten en particular, de
aumentar la- proporc1on de mujeres que ocupan puestos de cate--
gorias superlores,

3. Insta a los Estados Miembros de las Naciones Unidas =
que tengan en cuenta los esfuerzos de las Naciones Unidas por
corregir el actual desequilibric em los niveles de contratacién
de hombres y mujeres por todos los medios apropiados, en par-
ticular, difundiendo informacidn sbre empleos a través de redes
oficiales y oficiosas a que tengan acceso las mujeres;

k., Pide que se presenten peribdicamente a la Asamblea General
¥ a las reuniones de los 6rganos rectores de los organismos es-
pecializades informes sobre la situacidén y los progresos reali-
zados en aplicacidén de las mencionadas medidas, junto con pro-
puestas especificas para la plena realizacidén de los objetivoes
a gque s&¢ ha hecho referencia antes.

DIRIGIDA A : Secretario General Naciones Unidas
Jefes Organismos Internacionales
Estados Miembros

% MECANISMOS DE INTEGRACION NOMERAMIENTC DE MUJERES
NIVELES DE DECISION IGUALDAD
RECURS0S HUMANOS Y FINANCIZROS
cMC/25

Decenio Internacional del Agua Potable y del
Saneamiento Ambiental

Ver pigina 8
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cMC/26
£l derecho de todos los palses de recabar asistencia

para el desarrolle de cualesquiera fuentes, sin
amenaza ni ataques

La Conferencia Mundial del Décenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1o Reafirma el derecho dé todos los paises en desarrollo
a determinar libremente los palses y organismos internaciona-
les de que han de recabar asistencia para el desarrollo;

2. Condena todos los actos de desestabilizacidn, extorsidn
econdmica y politica, amenazas, sabotaje y viclencia contra los
paises en desarrollo, empleados como método de intimidacidn a
fin de impedirles eleglr libremente sus fuentes de ayuda para
el desarrollo.

DIRIGIDA A: Palises en desarrollo

& MECANISMOS DE INTEGRACION ASTSTENCIA PARA LL DESARROLLO

cMC/28

Convencidn sobre la eliminacidrn de todas las formas de
discriminacitn contra la mujer

La Conferencia Mundial del Decenioc de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Convencida de que la entrada en vigor de la Convencién
sobre la eliminacién de todas las formas de discriminacidn
contra la mujer contribuiri al logro de los objetivos basicos
del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad,
Desarrollo y Paz,

1. Insta a todos los Estados a que suscriban y ratifiquen
la Convencidn sobre la eliminacidn de todas las formas de dis-
criminacidén contra la mujer y a que tomen todas las medidas ne-
cesarias para asegurar la aplicacidn efectiva de sus disposi-
ciones y su difusidn;

2. Insta a todos los Estados a que sigan contribuyendo a
la causa de la eliminacién de la disaiminacion contra la mujer
a fin de lograr su participacién plena e igual en el proceso
de desarrollo socialj;
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3. Invita a los organismos especializados y a las orga-
nizaciones no gubernamentales a que promuevan las actividades
destinadas a familiarizar al publico nacional e internacional
con las disposiciones de 1a Convencidn y participen en dlas.

DIRIGIDA A: Estados
Organismos Internacionales
ONGs

% PAZ  IGUALDAD NOEI  NORMAS iﬁTERNACIONALES
DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER

CMC/33

Cuestion de convocar otra conferencia mundial de la mujer
en 1955 ' o

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Observando los progresos que se han logrado y los obsticulos
con que se ha tropezado desde 1975 para alcanzar los objetivos
del Decenio,

Observando también con agradecimiento los valiosos conoci-
mientos y la contribucidn aportados por las organizaciones inter-
gubernamentales, las organizaciones no gubernamentales y diver-
sas organizaciones femeninas al logro de los objetivos del Decenio,

Teniendo en cuenta las propuestas formuladas en el Programa
de accidn para la segunda mitad del Decenio de las Naciones Uni-
das para la Mujer: Igualdad, Desarrolloc y Paz, 1981-1985,

Recomienda a la Asamblea General de las Naciones Unidas que
en su trigésimo quinto periodo de sesiones considere la posibi-
lidad de convocar en 1985 otra conferencia mundial sobre la mujer
para que examine y evalile los resultados del Decenioc.

DIRIGIDA A: Asamblea General Naciones Unidas

& MECANISMOS DE INTEGRACION CONFERENCIA MUNDIAL DE LA MUJER-1985
PROGRAMA DE ACCION SEGUNDA MITAD DEL DECENIO



cMC/36
La mujer y los programas de asistencia para el

desarrollo _ e S

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer, Igualdad, Desarrollo y Pazy

1. Hace un llamamiento a los beneficiaries y a los donantes
para que en todos los programas y proyectos de desarrollo pro-
curen que se tomen en corsideracidon los intereses de la mujer,
¥ que tales programas y proyectos no afecten adversamente a la
mujers;

2. Insta a los donantes de ayuda a que faciliten mas re-
cursos a programas concretamente elaborados para beneficiar a
la mujer, teniendo en cuenta gue la mujer estéd especialmente des-
favorecida y que los esfuerzos encaminados a superar esas des-
ventajas requieren una delicada planificacidn de los proyectos,
incluidos los proyectos destinados a ayudar a la mujer a adquirir
técnicas y conocimientos en materla de adopc1on de dec151ones o
¥y de d1recc1on,

3. Insta ademas a los donantes de ayuda a que aporten
fondos para la ejecucién de proyectos en que las mujeres puedan
adquirir conocimientos mientras estan empleadas en act1v1dades
que les propor01onan ingresos;

4, Insta a los bemeficiarios y donantes de asistencia para
el desarrollo a que aseguren la narticipacidn de las mujetres,
incluidas las mujeres a que estén destinados tales programas,
desde las etapas iniciales y a todos los nlveles de planlflca—
01on y ejecucidn de los programas de ayuda-

5. Insta ademés a los beneficiarios y donantes de asistencia
para el desarrocllo a que examinen y discutan las formas de lograr
estos objetivos y a que establezcan mecanismos para su pronta
apllca01on, debiendo revisarse y evaluarse periddicamente tales
mecanismos.

DIRIGIDA A: Beneficiarios y donantes
& MECANISMOS DE INTEGRACICN PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO

ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO PARTICIPACION DE LA MUJER
CAPACITACION
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cMc/38

Instituto Internacional de Investipgaciones y Capacitacibn
para la Promocidn de la Mujer

La Conferencia Mundial del Decenio de las Nationes Unidaé
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Toma nota con satisfmcclén de que se Ha éstablecido el
Instituto en cumplimiento de la resolucidn 26 antes mencionada
¥y de que ha empezado a funcionar ¢h aplicacidn del programa de
trabajo aprobado por su Junta de Consejeros en octubre de 1979,
as! como de la actividad desplegada con miras a la designacidn
del Director y la instalacidn del Instituto en la Repliblica Do-
minicana;

2. Recomienda que:

a) El Instituto determine e inicie programas de investiga-
cidén y capacitacidn en todas las regiones y palses seghn proceda
para que faciliten la aplicacidn de las partes periinentes del
programa de accién aprobado por la Conferencia y los d& a conocer
mediante sus actividades de informacidn;

b) Los organismos especializados y demids drganos y organiza-
ciones de las Naciones Unidas y Los Estados Miembros establezcan
seminarios regionales para poder llevar a cabo programas de for~
macidn e investigacidn sobre las necesidades de la mujer a nivel
nacionzal y reglonal :

3. Encarece a los organismos especializados y a otros ér-
ganos de las Naciones Unidas que cooperen con el Instituto y le
presten esistencia para la realizacidn de los programas de inves-
tlga01on, capacitacidn e informacidn relacionados con las nece-
sidades de la mujer;

4. Exhorta a todos los Estados Miembros y organizaciones
interesadas a que ayuden al Instituto en la realizacidn de sus
programas, en particular aportando contribuciones voluntarias
a su Fondo Fiduciario.

DIRIGIDA A : Organismos Internacionales
Estados Miembros
Beneficiarios y donantes

& MECANISMOS DE INTEGRACION CAPACITACION
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS
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CMC/39

Establecimiento y afianzamiento de los mecanismos
de integracidén de la mujer en el desarrollo

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naéioﬁes Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Recomienda que:

a) Se creen mecanismos adecuados dondequiera que alin no los
haya y que tanto las organizaciones internacionales como las gu-
bernamentales les proporcionen recursos financieros, técnicos
¥ humanos;

b) 8e haga tode lo necesario a nivel internacional, regional,
subregional, nacional y local para asegurar la perfecta coordina-
cién de las medidas adoptadas, de manera que los mecanismos de
integracidn de la mujer en el desarrollo puedan alcanzar los
objetivos prioritarios del Plan de accidn mundial en favor de la
mujer.

DIRIGIDA A: Gobiernos :
Organismos Internacionales’

& MICANISMOS DE iNTEGRACION _ PLANIFICACION

cMc/4o

Eortalecimienﬁb del papel de la Comisibn de la Condicidn
Juridica y Social de la Mujer

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrolle y Paz,

1. Pide a la Comisidén de la Condicidn Juridica y Social
de la Mujer que preste especial atencidn a la ejecucidn del Pro-
grama de Accién para la segunda mitad del Decenio de las Naciones
Unidas para la.Mujer, y otras recomendaciones de la Conferencia,
asi como a la elsboracidn de propuestas y recomendaciones diri-
gidas al Consejo Econdmico y Social, sobre la base de todas las
informaciones pertinentes, y que con este fin asuma la misidn
de coordinar los resultados conseguidos gracias al sistema in-
tegrado de presentacidn de informes;

2. Pide, asimismo, a la Comisidén de la Condicidn Juridica
¥y Social de la Mujer que contribuya con sus trabajos al estable-
cimiento del Nuevo Orden Fcondmico Internacional ¥ a la elabo-
"racibén de la Dstrategia Internacional del Desarrollo para el
tercer Decenic de las Naciones Unidas para el Desarrollo;
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3. Pide al Secretario General que considere las medidas
apropiadas para que la Comisidén pueda cumplir plenamente la mi-
516n mencionada anteriormente y para reforzar la actividad del
Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios a fin de que
éste pueda aportar el apoyo necesario a la Comisidén de la Con-
dicidn Juridica y Social de la Mujer en el desempefio de las ta-
reas previstas en los parrafos 1 y 2 supra.

DIRIGIDA A: Comisidn de la Condicidn Juridica y Social
de la Mujer
Secretario General Naciones Unidas

& MECANISMOS DE INTEGRACICN EID NOEI
PROGRAMA DE ACCION PARA LA SECUNDA MITAD DFL DECENIO
COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SOCIAL DE LA MUJER
CENTRO DE DESARROLLO SOCIALY ASUNTOS HUMANITARIOS

cHMc/42

Fondo de Contribuciocnes Voluntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

1. Expresa su agradecimiento por el apoyo que ha brindado
el Fondo a proyectos realizados en los palses en desarrollo;

2. Expresa su agradecimiento también a las comisiones
regionales, al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
¥ a los organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas por la asistencia prestada para la elaboracidn y ejecu-~
cidén de proyectos;

3. Reafirma la decisidén adoptada por la Asamblea General
en su trigésimo cuarto periodo de sesiones de que la cuestidn
de la ubicacibén del Fondo se decida en su trigésimo sexto periodo
de sesiones sobre la base del informe que presente el Secretario
Gteneral sobre sus consultas con la Comisidn Consultiva, el Ad-
ministrador del PNUD y oiros organismos de las Naciones Unidas
directamente interesados, asi como de otras opiniones que for-
mulen los Estados Miembros hasta el 12 de junio de 1981;

4. Expresa su deseo de que las actividades iniciadas pox
el Fondo continfien una vez terminado el Decenio para la Mujer;

5. Exhorta urgentemente a todas las comisiones regionales
a que pongan a disposicidn del programa para la mujer puestos
de nivel normativo financiados con cargo al presupuesto ordinario
de las Naciones Unidas;
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6. Expresa su agradecimiento por las contribuciones volun-
tarias prometidas por los Estados Miembros de las Naciones Unidas
¥ pide a los Estados Miembros que considerern .la posibilidad de
prestar apoyo al Foando o de aumentar su apoyo.

DIRIGIDA A: Fondo de Contribuciones Voluntarias para el
Decenio de las Naciones Unidas para.la Mujer
Organismos Internacionales: Comisiones Regiona-
les: PNUD
Estados Miembros

& MECANISMOS DE INTEGRACION NOMBRAMIENTIC DE MUJERES
FONDO DL CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS PARA EL DECENIO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJIR

cMc/47

Realizacidn de los objetivos del Decenio de las Naciones

Unidas para la Mujer dentro del marco de los esfuerzos de
las Naciones Unidas para lograr el Nuevo Orden Econdmico

Internacional :

La Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para 1a Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz,

Reafirmando que la comunidad internacional ha asumido la
responsabilidad conjunta del desarrollo y, en consecuencia, ha
realizado esfuerzos de cooperacion en los dos Decenios de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y actualmenie estd celebrando
negociaciones econdmicas que conducirén a la plena realizacidn
del Nuevo Orden Scondmico Internacional,

1. Pide a todos los Estados;Miembros de las Naciones Uni-
das que: C : ' '

a) Integren, en todos los planes y programas, a nivel.
nacional e internacional, los objetivos que establecid el Plan
de Accidn Mundial para la consecucidn de los objetivos del Afio
Internacional de la Mujer, y gue la Conferencia Mundial del De~
cenio de las Naciones Unidas para la Mujer desarrolld ulterior-
mente en el Programa de Accidn para la segunda mitad del Decenio;

b) Creen, mediante 1la utilizacidn de sus recursos nacionales
¥ la promocidén de la autonomia econdmica colectiva, condiciones
para el progreso econbémico y social y, de ese modo, mejoren la
condicidn econdémica, social y politica de la mujer;.
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2. Insta a todos los gobiernos y,en espe01a1 a los de
los palses desarrollados, a que celebren con esplrltu de coope-
racidn constructiva la ronda de negociaciones econdmicas en
relacidn con la estrategia internacional del desarrollo para el
tercer decenio de las Naciones Unidas para el desarrelle y a
que lleguen a acuerdos satisfactorios en las negociaciones glo-
bales, con objeto de reestructurar la economia mundial y elimipar
las causas econdmicas que amenazan la paz mundial, para que pue=-
dan lograrse los objetivos del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer;

3. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas que
transmita a la Asamblea General, er su undécimo periodo extraor-
dinario de sesiones sobre desarrollo y cooperacidn internacional,
los documentos finales de la Conferencia Mundial del Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer, como parte integrante de los
documentos para ecte periodo de sesiones y para la estrategia
del tercer decenio de las Naciones Unidas.para el desarrollo.

DIRIGIDA_A: Estados Miembros

Gobiernos
Secretario Genera1 Na01ones Unidas

% MECANISMOS DE INTEGRACION DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS

NOETI - . PARA LA MUJER
EID -

4, -Asamblea General: 34¢ ?eriodo de Sesiones
AG34/155

Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer

La Asamblea General,

1 Pide a los Estados Miembros que garanticen, tanto en el
plano de la educacidén como en el del acceso a las funciones pii-
blicas de caricter social, econdmicc, administrativo o politico,
condiciones de igualdad entre mujeres y hombres y una promocidn
sin discriminaciones; :

2. Pide a la Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones
Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y Paz gue examine, en
relacidn con el tema general del desarrollo, los medios apropia-
dcs para asegurar una participacién mas eficaz de la mujer en
los procesos de planificacién y formulacidén de politicas de sus
gobiernos y para que dichos procesos reflejen de manera mas ade-
cuada las necesidades ¥y preocupaciones de la mujer;
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3. Pide también a la Conferencia gque examine, en relacidn
con el subtema "Empleo,.salud y educacidn", las condiciones ne-
cesarias para asegurar la igualdad de acceso de mujeres y hombres
a puestos de responsabilidad que les permitan participar en la
elaboracidn de politicas nacionales en esas esferas;

k. Pide 2 los gobiernos que se preocupen de asegurar una
participacion efectiva de la mujer en el proceso de adopcidn
de decisiones en materia de politica exterior y de cooperacidn
econbmica y politica internacional, especialmente garantizéndole
un acceso igual a las funciones diplomaticas y procurando que
la mujer esté representada en las Naciones Unidas y en las demés
organizacionés internacionales.

DIRIGIDA A: Estados Miembros-
Conferencia Mundial del Decenio de las
Nacicnes Unidas para la Mujer
Gobiernos

& MECANISMOS DE INTEGRACION NIVELES DE DECISICHN

NOMBRAMIENTO DE MUJERES PLANTFICACION
DISCRIMINACIUN CONTRA LA DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS

MUJER - - PARA LA MUJER . :
PARTICIPACION POLITICA o

AG34/156

Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer

Lz Asamblea General,

Reconociendo la necesidad de que en todas las actividades
operacionales y en las comisiones regionales del sistema de las
Naciones Unidas se preste cada vez mayor atencidn a la incorpora-
cién de proyectos para la mujer en los programas ordinarios,

1. Toma nota con satisfaccidn de las decisiones adoptadas
por el Comité Consultivo sobre el Fondo de Contribuciones Volun-~
tarias para el Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer en
sus periodos de sesiones quinto y sexto;

2. Pide al Presidente de la Asamblea General que, con
arreglo al parrafo 3 de la resolucidn 31/133 y teniendo debida-
mente en cuenta la continuidad, seleccione cinco Estados Miembros
para gue cada uno nombre un representante a fin de que sirva en
el Comité Consultivo.
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%. Expresa su reconocimiento a los drganos pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas, y especialmente al Programa de
ias Naciones Unidas para el Desarrolle y al Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia, por su valiosa asistencia a la marcha de
los trabajos del Fondo de Contribuciones Voluntarias para el De-
cenio de las Naciones Unidas para la Mujer;

4. ZExpresa el deseo de que las actividades del Fondo con-
tinften después de la terminacidn del Decenio de las Naciones Uni-
das para la Mujer y, a este respecto, pide al Secretario General
que estudie esta cuestidn en comnsulta con el Comité Consultivo
y el Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, asi como con olros organismos pertinentes de las
Naciones Unidas, ¥y que presente un informe sobre la cuestion a
la Asamblea General en su trigésimo sexto periodo de sesiones;

5. Decide que‘el Fondo de Contribucicnes Voluntarias para
el Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer siga funcionando
en la Sede;

6. Decide también reexaminar esta decisidén en su trigésimo
sexto periodo de sesiones sobre la base del informe que el Secre-
tario General presentari acerca de sus consultas con el Comitd
Consultivo, el Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo y otros organismos de las Naciones Unidas di-
rectamente interesados, asi como de las opiniones que presenten
los Estados Miembros hasta el 12 de junio de 1987;

7. Expresa su reconocimiento por las contribuciones volun-
tarias prometidas por los Estados Miembros en la Conferencia de
1979 de las Naciones Unidas sobre Promesas de Contribuciones para
las Actividades de Desarrollo y hace un llamamiento a los Estados
Miembros para que examinen la posibilidad de prestar apoyo al
Fondo, o de aumentar dicho apoyo, a fin de garantizarle recursos
suficientes para satisfacer las demandas en rapido aumento de
los paises en desarrcllo;

8. Pide al Secretario General que:

a) Continlie informando anualmente sobre la administracion
del Fondo, asi como sobre los progresos realizados en la ejecu-
c¢idn de las actividades del Fondo;

b) Continfie incluyendo anualmente al Fondo entre los pro-
gramas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Promesas
de Contribuciones para las Actividades de Desarrollo.

- DIRIGIDA A: Presidente Asamblea General
Organismos Internacionales
Secretario General Naciones Unidas
Estados Miembros

% MECANISMOS DE INTEGRACION
FONDO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS PARA EL DECENIC DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER



AG3L/157

Instituto Internacional de Investigaciones y
quacitacién_pafa 1a Promocién de la Mujer

La Asamblea General

1. Hace suya la. resoluclon 19?9/11 del Consejo Econdmico
y Social y acepta-con reconocimientd el ofrecimiento del Gobierno
de ‘la Replblica Dominicana de atoger al Institute Internacional
de Investigaciones y Capacitacidén para la Promocidn de la Mujer;

2. .Expresa'su deseb de que concluyan rapidamente las con=-
sultas necesarlas sobre el acuerdo con el gobierno del pals
huesped, - . .

3. TInvita a los gobiernos a contribuir al Fondo Fiduciario
de las Naciones Unidas para el’ Instituto Intermnacional de Inves-
tigacidn y Capacitacidn para la Promocidn de la Mujer;

4, Pide al Secretaric General gue celebre consultas con
los Estados Miembros con miras a de51gnar el Director del Insti-
tuto lo antes p051ble,‘

5. Pide al Secretario: - 3eheral que, por conducto del Con-
sejo Econdmico y Social, presente un informe a la Asamblea Gene-
ral en su trigésimo quinto periodo de sesiones sobre la labor
del Instituto, junto con el informe de la Junta de Consegeros.

DIRIGIDA A: Gobiernos
Secretario General Naciones Unidas

& MECANISMOS DE INTEGRACION
INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS DE DATOS
CAPACITACION

INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVLSTIGACIONES Y CAPACITACION
PARA LA PROMOCION DE LA MUJER

‘AG34/158

Conferencia Mundial del Decenio de lag Naciones Unidas
para la Mujer

La Asamblea General,

7. Pide a todos los Estados Miembros qué hagan todos los
esfuerzos necesariés para la preparacidn y celebracidn de la
.Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unldas para la
Mujer : Igualdad, Desarrollo y Paz H
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2. Pide al Comité& Preparatorio de la Conferencia Mundial
del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer que intensifique
sus esfuerzos para la preparacién de urn programe de accidn efec-
tivo, basado en el examen y la evaluacién cuidadosos de log pro=-
gresos alcanzados en la aplicacidn del Plan de accidn mundial
para la consecucién de los objetivos del Afioc Internacional de la
Mujer con miras al mejoramiento de la condicidén juridica y soc¢ial
de la mujer y en las recomendaciones de las conierenc1as prepa-
ratorlas reglonales,

3. Insta a 1a'Comisién de la Condicidn Juridica y Social
de la Mujer a que considere en su 28Q periodo de sesiones l&
cuestidén de¢ la elaboracién de un proyecto de declaracién sobre
la participacién de la mujer en la lucha por el fortalecimiento
de la paz y la seguridad internacionales, conira el colonialismo,
el racismo, la discriminacidn racial, la agresién y la ocupacidn
extranjera y todas las formas de dominacidn extranjera,

DIRIGIDA A: = Estados Miembros :
Comité Preparatorio Conferencia Mundial del
Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer
- Comisidn de la Condicidn Juridica y Social
de la Mujer

& MECANISMOS DE INTEGRACION . . PAZ

CONFERENCIA MUNDIAL DEL DECENIC DI LAS NACIONZS UNIDAS PARA LA
MUJER ‘

AG/3k /162

Preparativos para la Conferencia Mundial. del Decenlo
de las Naciones Unidas para la Mujer

La Asamblea General,

1« Aprueba las recomendaciones que figuran en el informe
del Comité Preparatoric de la Conferencia Mundial del Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer sobre las actividades re~
lativas a la preparacidén de la Conferencia;

2. Pide al Secretario General gue proporcione las consig-
naciones presupuestarias necesarias indicadas en su nota, a fin
de:

a) Asegurar la participacién'en la Conferencia de un repre=-
sentante de cada unc de los palses menos adelantados:

" b) Asegurar -la preparacién satlsfactorla de 1a documenta-
¢idn para la Conferencia;

c¢) Hacer los preparativos adecuados para que el 1nform° de
la Conferencia sea presentado. & la Asamblea General en su tri-
gésimo quinto periodo de sesiones;
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d) Reforzar, en relacidn con las medidas propuestas por el
Departamento de Informacidn Piblica de la Secretaria, las acti-
vidades pertinentes planificadas para el periodo anterior a la
Conferencia y durante su celebracidn;

e) Hacer los arreglos adecuados para asegurar el éxito de
los seminarios y reuniones preparatorias para la Conferencia;

f) Proporcionar el personal suficiente a la secretaria de
la Conferencia, incluido personal para llevar a cabo actividades
de informacidn después de la Conferencia, asi ¢omo los recursos
necesarios para los viajes del Secretario General de la Conferencia.

g) Celebrar el tercer periodo de sesiones del Comité& Pre-
paratorio en 1980, . . ..

3. Pide también al Secretario General que trate de conseguir
fondos extrapresupuestarios para asegurar la participacién en
la Conferencia de un representante de cada uno de los paises en
desarrolio insulares y de cada uno de los paises en desarrollo
sin litoral; :

4. Pide ademfs al Secretario General que procure obtener
fondos extrapresupuestarics para financiar las actividades de
informacidn propuestas para el periodo posterior a la Conferencia;

5. Toma nota del reglamento provisional elaborado por el
Comlte Preparatorio en su segundo periodo de se51ones'

6. Toma nota cen agréde01m1ento de la declaracidn formulada
por el representante de Dinamarca en rélacidén con las medidas que
el Gobierno de Dinamarca, en consonancia con la resolucidn 33/189
de la Asamblea General, ha adoptado en relacidn con la organiza-
cién préctica de los trabajos de la Conferencia; '

7. Insta firmemente a los Estados Miembros a que hagan los
preparativos adecuados para la Conferencia, incluida la presen-
tacién de estudios de proyectos y programas de desarrollo que
hayan logrado mejorar la condicidén de la mujer y promover su par-
ticipacidn en el desarrollo econdmico y social, tal como dis-
pone la resolucidn 1978/32 de 5 de mayo de n9?8 del Consejo Eco-
ndmico y Socialy .

8. 1Insta a los Estados Miembros, a los organos competentes
de las Naciones Unidas y a los organismos especializados a que

. adopten todas las medidas necesarias incluida la utilizacidn de
sus recursos de informacidn, para movilizar a la opinién plblica

mundial en apoyo de la Conferenc1a y de sus objetivos.
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DIRIGIDA A: Secretario General Naciones Unidas
Estados Miembros

‘& MECNISMOS DE INTEGRACION , DIFUSION DE INFORMACION
CONFERENCIA MUNDIAL DEL DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA Li
MUJER

AG34/180

Convencidn sobre la eliminacién de todas las formas de

discriminacién contra la mujer
Ver phgina 16 ' ” T
. AG}4/204

Movilizacidn e integracién eficaces de la mujer en
el _deserrollo :
“Ver paglna 19

~ Asamblea General: 35¢Q Perioio de Sesiones
5 AG35/56

Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer
Decenio de las Haciones Unidas para el Desarrollo

La Asamblea General

1. Prdclama el Tercer Deceﬁio de las Naciones Unidas para
2l Desarrcllo que_comenzaré el 12 de enero de 1981;

2e Aprueba la Estrategia Internacional del Desarrollo para
el Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, segiin
aparece en el anexo a 1& presente resoluc1on.

Anexo
Estrategla Internacional del Desarrollo para-el
Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el

Desarrollo
Seccidn , .
CI. Preambulo
" IT. - Metas 'y objetivos
ITI. . Medidas de politica
IV. Examen ¥ evaluacidén de la apllcaclon de la nueva

Estrategia Internacional del Desarrolloe

I. PREAMBULC -

6. La Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo forma parte in-
tegral de los esfuerzos permanentes de la comunidad internacional
por acelerar el desarrollo de los palises en desarrollo y establecer
un nuevo orden econbémico internacional y se halla dirigida al logro
de los objetivos del mismo. Estos suponen, en particular, la
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la participacidn equitativa, plena y eficaz de los palises en desarrollo
en la formulacidn y la aplicacidn de todas las decisiones en la es-
fera del desarrollo y la cooperacidn econdmica internacional con miras
a lograr cambios de vasto alcance enla estructura del sistema econd-
mico internacional actual sobre una base justa y equitativa y la so-
berania permanente ¥y plena de todos los Estados sobre sus recursos

y actividades economlcas.-

7. La nueva Estrategia Internacional del Desarrollo tiene por
objeto fomentar el desarrollo econdmico y social de los paises en
desarrollo con miras a reducir considerablemente las disparidades
actuales entre los palses desarrollados y los palses en desarrcllo
¥ lograr la pronta eliminacién de la pobreza y la dependencia para
contribuir asi a la solucidén de los problemas econdmicos interna-
cionales y al desarrollec econdmico mundial sostenido y a su vez ha
de ser apoyada por tal desarrollo, sobre la base de la justicia, la
igualdad y el beneficio comiun. La estrategia internacional del de-
sarrollo es una vasta empresa, que abarca a toda la comunidad inter-
nacional, destinada a fomentar la cooperac1on 1nternac1ona1 parsa el
desarreollo.

8. El procesc de desarrollo debe promover la dignidad humana.
El objetivo Giltimo del desarrollo es el aumento constante del bien-
estar de toda la poblacidén, sobre la base de su participacién plena
en el proceso de desarrolle y de una distribucidn justa de los bene=-
ficios derivados de éste. IEn este contexto, en el curso del Decenio
deberia mejorar sustancialmente la condicidn de la mujer.

IT. METAS Y OBJETIVOS

43, La reduccidén y la eliminacién de la pobreza y una distribucién
justa de los beneficios derivados del desarrollo son objetivos fun-~
damentales de lacomunidad internacional durante el Decenio. Sigue
habiendo un gran nimero de trabajadores subempleados o desempleados.
Hay muchos millones de znalfabetos. Las altas tasas de mortalidad
infantil, la mala calidad de las viviendas y la degradacidén del medio
ambiente en los barrios de tugurics de las zonas urbanas y en las
zonas rurales deprimidas continfian afligiendo a la poblacidn de los
paises en desarrollo.

45. La comunidad internacional reconoce la necesidad de que los
palises sigan fortaleciendo sus medidas encaminadas a aplicar las re-
comendaciones del Plan de Accién Mundial sobre Poblacién 8/. Con
arreglo a ese Plan, todos los paises deberian respetar ¥ garantlzar
el derecho de los padres a determinar el nfimero y espaciamiento de
sus hijos, y proporcionar a todos con caricter de urgencia asesora-
miento y medlos para lograr el tameafic de la fam111a deseado.

8/ Informe de la Conferencias Mundial de Pob1a01on de las Naciones
Unidas, Bucarest, 19 a 30 de agosto de 1974(publicacidn de las
Naciones Unidas, No. de venta: S$.75.XIII.3), cap. I.
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51. Habria que asegurar la participacidn plena y efectiva de
toda la poblacidn en todas las etapas del proceso de desarrollo.
De conformidad con el Plan de Accidén de la Conferencia Mundial del
Decenio de las Naciones Unidas para la'ther 9/, la mujer deberia
desempefiar un importante papel en ‘Bs¢ procesoc. Habria gque adop:ar
medidas apropiadas para introducir profundes cambios econdmicos ¥y
sociales y eliminar los desequilibrios estructurales que agravan
Y perpethan las desventajas de la mujer. A esos efectos, todos los
paises procurardn alcanzar el objetivo de lograr la participacidn
de la mujer en pie de igualdad, como agente y como beneficiaria,
en todos los niveles del procesc de desarrollo. Ello deberia in-
cluvir un mayor acceso de la mujer a la nutricidn, los servicios de
salud, la educacién y capacitacién, el empleo y los recursos finan-
cieros, y una mayor partlclpa01on de la mujer en las act1V1dades de
anélisis, planificacién, adoPC1on de decisiones, ejecucibén y eva-
luacién rélacionadas con el desarrollo. Habria que estimular la
introduccidn de cambios que condujeran'a que el hombre y la mujer
compartieran las responsabilidades en la famlia y en la administra-
cién del hogar. Deberian fortalecerse los mecanismos institucionales
y administrativos para el logro de estos objetivos. Todos los paises
deberian amsignar una alta prioridad a los objetivos de movilizar a
los jovenes e integrarlos en el desarrollo.

- III.' MEDIDAS DF POLITICA
B. Industrializacién -

77. Como parte de una estructura industrial integrada, es nece-
sario fomentar, entre otras cosas, el establecimiento de industrias
de pequefla y mediana escala con una elevada densidad de manc de obra
que sean eficientes y generen mayores oportunidades de emplec. De-
beria fomentarse y difundirse la utilimcidn de tecnologia apropiada
¥ la aplicacidén de politicas eficaces a fin de incrementar las in-
versiones para el desarrollo de los recursos humanos. Entre los ob-
jetivos de las politicas de industrializacibn deberia figurar la
generacién de empleos productivos y la integracién y participacidn
de la mujer, en igualdad de condiciones, en programas de desarrollo
1ndustr1a1. :

C. Alimentacidén y agricultura

95. En el contexto del desarrollo rural integrado, los gobiernos
fomentarén la industrializqcidn rural, el establecimiento y la consc-~
lidacidn de complejos agroindustriales, la modernizacidén del sector
agropecuario, una mayor integracidén de la mujer en todas las etapas
del proceso de produccidn, lo cual garantizara el incremento de la
produccidn de alimentos y otros productos agropecuarios, asl como
el emplec de la poblacidn rural. Los goliernos deberian fomentar y
apoyar el establecimiento de cooperativas agropecuarias.

9/ Véase A/CONF.94/35
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G. Cientvia'y tecnologia para el desarrollo

122. Todos los paises deberian procurar que en el desarrollo
c1ent1flco y tecnologlco participen por igual el hombre y la mujer
¥y que dicho desarrolo beneficie por igual a ambos, y habria gue adop-
tar medidas para facilitar igual acceso al hombre ¥y a la mujer a la
capacitacidn c1ent1f1ca Yy tecnolog1ca y a las respectlvas carreras
profesionales.

0. Desarrollo social

163. Los paises trataran de 1ograr los objetivos de reducir la
pobreza, promover las oportunldades de empleo y asegurar el derecho
al trabajo mediante un mayor crecimiento econdmico, lo que incluird
medidas que garanticen una distribucidn equitativa de los beneficios
del desarrolle y la introdu¢cidn de reformas institucionales. Dado
que el desarrollo requiere un empleo productivo y adecuadamente re-
munerado, se prestard la debidi atencidn a este aspecto en la plani-
ficacidén del desarrollo. Los paises trataran de aplicar politicas
para conciliar el aumento de la productividad con el aumento del
empleo tanto en el sector industrial como en el agricola, en los
servicios y en otros sectores de sus economias, asi como politicas
para promover mejores condiciones de trabaJo y de vida en esos sec-
tores. Las medidas al respecto incluirén el acceso a la tierra, al
crédito y a los conocimientos técnicos, asi como la ampliacidn de
los serv101os de capacitacidn adaptados a las necesidades de los di-
versos sectorés. Se estimularid la creacidn de cooperativas de pro-
ductores, incluidas las de‘crédito, comercializacidn y elaboracién,
asl como de consumidores. Los paises adoptarén medidas eficaces para
aumentar la participacidén de la mujer en el proceso. de desarrollo.
Asimismo, se formularédn y adoptarin medidas en beneficio de la ju-
ventud. Se adoptarén a breve plazo medidas para eliminar el trabajo
de los nifiocs de conformidad con los convenios laborales internaciona-
les pertinentes y fomentar el bienestar general de la infancia. En
este sentido, las actividades nacionales de desarrollo, ncluldas
las politicas, los programas y los servicios que guarden relacidn
con los nifios, deberian examinarse periddicamente con miras a-
ampliar y fortalecer los servicios basicos gue beneficien a la in-
fancia, entre ellos los de agua y saneamiento, salud, nutricién y
educacidén. Deberia aumentarse y afianzarse la cooperacidn inter-
nacional en apoyo de estas medidas.

165. A fin de alcanzar un nivel aceptable de salud para todos
para el afio 2000, los paises establecerén un sistema adecuado y amplio
de atencidn primaria de la salud como parte integrante de un sistema
de salud mas general y de un megoramlento general de la nutricién
y de los niveles de vida, y la infraestructura basica que se requiere
para satisfacer necesidades tales como la disponibilidad de agua
apta para el consumo ¥y el saneamiento basico. Entre las medidas des-
tinadas a reducir los niveles de mortalidad infantil y general fi-
guraran la nutricién adecuada, la educacidén de padres y madres, la
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vacunacidn de los nifies y el mejoramiento de la higiene ambiental.
Los paises también establecerén la infraestructura necesaria ©n in-
troduciran, ampliarén y mejoraran el acceso a los servicios de aten-
cién de la salud y trataran de lograr el objetivo de proporcionar
prote001on de salud a toda la poblac1on, de ser posible, gratuita-
mente.

166, Las politicas de poblacidén se consideraran parte integrante
de las politicas generales de desarrcllo. Todos los paises seguirah
integrando sus medidas y programas de poblacidn en sus estrategias
Y objetivos sociales y econdmicos. En el marco de sus politicas a
nacionales de poblac1on, los paises zdoptarin las medidas que con-
sideren necesarias en relacidn con los niveles de fecundidad, res-
petando plenamente el derecho de las personas a determinar de una
forma libre, fundamentada y responsable el nimero de hijos y el es-
paciamiento de los nacimientos. In apoyo de estas medidas, la co-
munidad internacional aumentarf el nivel de asistencia en materia
de poblacibén. Ademés deberia prestarse la debida atencidn a la ne-
cesidad de que aumenta la investigacidén en las esferas de las ciencias
biomédicas y de las ciencias sociales para obtener técnicas mas se-
gurae, mas eficaces y mas generalmente aceptables de regu1a016n de
la fecundidad.

167. Corresponde a cada pais en desarrollo decidir, en el marco
de un criterio unificado para el desarrollo, el posible contenido de
un programa nacional para el desarrollo de sus recursos humanos. Ese
programa incluiria la mejora de la ensefilanza prlmarla ¥ secundariamra
toda la poblacidn, de manera que proporcione una base amplia de re-
cursos humanos para un futuro desarrcllo, la aceleracién de las ac-
tividades comunitarias y la formacién de trabajadores callflcados.

168 Deberlan aplicarse el 1mportante conJunto de medidas para
mejorar la condicidn de la mujer contenidas en el Plan de Accidn
'Mundlal aprobado en México en 1975 25/ ¥ las importantes medidas rela-
tivas a los sectores de la ?strategla Internacional del Desarrollo
previstas en el Programa de Accidn para la segunda mitad del Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer que se convino en Copenhague

en 1980 26/.

25/ Véase Informe de la Conferencia Mundial del Afio Internacional
de la Mujer, México, D.F., 19 de junio a 27 de julio de 1975 (pu-
bllcac1on de las Naclones Unidas, No, de venta S.76. IV.1) cap. I1
secs A. . ;

26/ A/CONF.94/35
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TV. EXAMEN Y EVALUACION DZ LA APLICACION DE LA NUEVA
ESTRATEGIA INTERNACIONAL DEL DESARROLLO

173« En el plano regional, la labor de examen y evaluacidn sera
organizada por las comisiones regionales respectivas. ILos bancos
de desarrollc y los grupos y organizaciones regionales y subregionales
podrian cooperar con las comisiones regionales en tal sentido. Ade-
mas, las comisiones econdmicas regionales, como parte de su labor
ordinaria de preparar estudios econdmicos de sus regiones, deberian
efectuar ex@menes periddicos de los aspectos del desarrollo mis im-

portantes de la evolucidn de la experiencia en materia de desarrollo
en sus regiones.

174, Las comisiones regionales deberian considerar la viabili-
dad de preparar programas de accidn en apoyo de los esfuerzos de los
paises en desarrollo para la aplicacién de la Fstrategia Internacional
del Desarrollo en sus respectivas regiones. Ademis, las comisiones
regionales, conjuntamenie con los correspondientes organismos espe-
cializados de las Naciones Unidas e instituciones multilaterales de
desarrollo, podrian sugerir medios de mejorar los esfuerzos de
asistencia de las Naciones Unidas y de acrecentar su coordinacidn
en el contexto de las necesidades de desarrollo econdmico y social
particulares de cada regidn.

180. lLa Asamblea General realizari el primer examen y evalua-
¢idén en 1984, ocasidén en la cual se tomarid una decisidn acerca de
la fecha del examen o los examenes ulteriores.

DIRIGIDA A:

% MECANISMOS DE INTEGRACION ,
ETID NOET ERRADICACION DE LA POBREZA
PARTICIPACION DE LA MUJER PLANIFICACION FAMILIAR
DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER IGUALDAD NUTRICION SALUD
EDUCACION CAPACTTACTON EMPLEO RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS
PLANIFICACION  NIVELES DE DECISION . FAMILIA  TRABAJO DOMESTICO
TECNOLOGIAS APROPIADAS DESARROLLC INDUSTRIAL
PARTICIPACION SOCIAL  DESARROLLO RURAL CREDITO
DESARROLLO CIENTIFICO Y TECNOLOGICO COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS
ABASTECIMIENTO DE AGUA Y SANEAMIENTO AMBIENTAL
PROGRAMA DE ACCION PARA LA SEGUNDA MITAD DEL DECENIO
EXAMEN Y EVALUACION '

: . AG35/ 134
Instituto Internacional de Investipgaciones y Capacitacion para
la Promocién de la Mujer

La Asamblea General,

1. Insta al Secretario General a que designe al Director del Ins-
tituto Internacional de Investigaciones y Capacitacidn para la Promo-
cién de la Mujer teniendo plenamente en cuenta las consultas celebra-
das con Estados Miembros a esos efectos;

2. Expresa el deseo de que concluyan rapidamente las consultas
necesarias en relacidn con el acuerdo con el Gobierno de la Repl-
blica Dominicana.
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3. Lxpresa también el deseo de que el Instituto comience a

funcionar en la Repliblica Dominicana y de que no se demore inde-
bidamente su instalacidén en el pals huésped;

L, Reitera las directrices establecidas en la resolucién 1998
(LX) de 12 de mayo de 1976 del Consejo Econdmico y Social respecto
de las actividades del Instituto, en particular, la necesidad de
una estrecha colaboracidn con los 1nst1tutos regionales que tengan
objetivos analogos' .

5. Invita a los gobiernos a que aporten al Instituto Internacional
de Investigacidn y Capacitacidn para la Promocidén de la Mujer con-
tribuciones tante financieras como en especie;

6. Pide al Secretaric General gue presente al Consejo Econdmico
¥y Social en su primer perlodo ordinario de sesiones de 1981 un in-
forme acerca dé la apllca01on de &sta resolucidn. .

DIRIGIDA A: Secretario General Naciones Unldas
. Gobiernos

& MECANISMOS DE INTEGRACION COORDINACION INSTITUCIONAL
INSTITUTO INTERNACIONAL DE INVESTIGACIONES Y CAPACITACION
PARA LA PROMOCION DE LA MUJER

AG35/136

Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas
para la Mujer : - :

La Asamblea General,

1. Toma nota con satisfaccidn del informe de la Conferencia
Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para la Muger. Igualdad,
Desarrollo y Paz;

2. Endosa el Programa de Accibn para la Segunda Mitad del Decenlo
de las Naciones Unidas para la Mujer tal como fuera adoptado en la
Conferenciaj :

3. Reconoce que la Conferencia ha dado un pasc importante y
constructivo al evaluar el progreso alcanzado y los obstéaculos en-
frentados en la puesta en practica de los objetivos del Decenio ¥
al elaborar y aprobar un programa para el préximo guinquenio;

4. Afirma que la puesta en practica del Programa de Accidn
ha de conducir a la plena integracidn de la mujer en-el proceso
de desarrollo y a la eliminacidn de todas las formas de desigual-
dad entre hombres y mujeres, y garantizara una amplia participacidn
de la mujer en la lucha para el fortalecimiento de la paz y de la
seguridad en el mundc entero; '
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5. Afirma en particular que la aplicacién del Programa
de Accibén y de las recomendaciones, - decisiones y resoluciones
pertinentes de la Conferencia Mundial contribuiri al logro
efectivo de los objetivos del Decenio;

6. 1Insta a los gobiernos a tomar las medidas apropiadas
para instrumentar el Programa de Accidn y las otras recomen-
daciones, decisiones y resoluciones pertinentes a nivel na-
cional, regional e internacional;

7o Pide en particular a los Estados Miembros que, al
preparar y evaluar la ejecucidn de proyectos, programas y planes
de accidn en reuniones nacionales, regionales e internacionales,
presten especial atencidén a medidas que promuevan la partici-
pacidén de la mujer y que la beneficien;

8. Exhorta a todos los gobiernos, las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y las organizaciones interguber-
namentales y no gubernamentales a que intensifiquen, a nivel
regional, la difusién de informacidén y el intercambio de ex-
periencias sobre la participacidn de la mujer en todos los
programas ¥ act1v1dades de 1nform301on pertinentes, con miras
a lograr los dojetivos del Decenioj

9. Pide a las comisiones regionales que examinen el Pro-
grama de Accidn con el fin de formular programas apropiados
para aplicar las recomendaciones que aparecen en €l, incluyen-
do la organizacidn de seminarios, coloquios y . reuniones que
contribuyan a fortalecer la integracidén de la mujer en el pro-
ceso de desarrollo y el logro de los objetivos del Deceniog

10. Insta a las comisiones regionales a que informen en
forma completa al Consejo Econbmico y Social, en su primer
perlodo ordinario de sesiones de 1982, sobre los aspectos es-
pecificos de la situacibén de la mujer en todos los sectores
de sus programas de desarrollo, con & fin de fortalecer y re=-
orientar el método de informacidén de dichas comisiones para
que reflejen en forma mis adecuada las inquietudes regionales
de la mujer, y a que, més adelante, 1nformen sobre el parti-
cular cada dos afios;

11. Insta a todas las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas a gque tomen las medidas necesarias para asegurar
un esfuerzo concertado y sostenido para la instrumentacidn
del Programa de Accidn y de otras decisiones y resoluciones
pertinentes de la Conferencia Mundial en el transcurso de la
segunda mitad del Decenic con miras a alcanzar un progresoc
sustancial en la condicidn de la mujer, y a que se aseguren
de que todos sus programas tengan en cuenta la necesidad de
una plena integracidén de la mujer:
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12. Pide al Secretario General que presente al Consejo Eco~-
némico y Social en su primer périodo ordinario de sesiones de 1981
propuestas para poner en practica el Programa de Accidn, teriendo
en cuenta la necesidad del pronto establecimiento del Nuewvo Orden
Econbdmico Internacional y la instrumentacidén de las metas y los
objetivos de la Estrategia Internacional del Desarrollo para el
Tercer Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo que son
indispensables para el progreso de la mujer;

1%, Pide también al Secretario General que considere las
medidas apropiadas que permitan a la Comisidn de la Condicidn
Juridica y Social de la Mujer cumplir las funciones que se le
han confiade para la ejecucidn del Plan Mundial de Accidn para
la consecucidn de los objetivos del Afio Internacional de la Mujer
y del Programa de Accidén para la Segunda Mitad del Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer, y que tome medidas inmediatas
para fortalecer el Centro de Desarrollo Social ¥ Asuntos Humani-
tarios de la Secretaria en Viena;

4. Pide asimismo al Secretario‘General ¥ a las organiza-
ciones internacionales que tomen todas lds medidas necesarias
para establecer, donde no existan, puntos centrales en todos los
sectores de las organizaciones del sistema de las Naciones Uni-
das con el fin de coordinar cuestiones relacionadas con la nujer
e integrarlas en sus programas de trabajo;

15. Invita al Secretario Gemeral a distribuir entre los
Estados Miembros y las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales el informe de la Conferencia con el fin de ase-
gurar la mads amplia divulgacidn y difusidn de ese documento;

16. Invita asimismo al Secretario General a que presente
'a la Asamblea General en su trigésimo sexto periodo ordinarie
_de sesiones un informe acerca de las medidas tomadas para la
puesta en practica de esta resolucién;

17, Decide convocar en 1985, al flnallzar el Decenio de las
Naciones Unidas para la Mujer, una conferencia mundial para ex-
aminar y evaluar los logros del Decenio;

. 18. Decide ademés incluir en el programa provisional de su
trigésimo sexto periodc de sesiones el tema titulado "Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer: Igualdad, Desarrollo y
Paz®.

DIRIGIDA A: Gobiernos

' "~ Estados Miembros

Organismos Internacionales: Comisiones regionales
Organismos Intergubernamentales

ONGs

Secretario General Naciones Unidas
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& MECANISMOS DE INTEGRACION FROGRAMA DE ACCION PARA LA SEGUNDA
PARTICIPACICN DE LA MUJER MITAD DEL DECENIC
DECENIO DE LAS NACIGNES UNIDAS PARA LA MUJER
DIFUSION DE INFORMACION PAZ

PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO
COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y SCCIAL DE LA MUJER

CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL ' PLAN DE ACCION MUNDIAL
CENTRCO DE DESARROLLO SOCIAL Y ASUNTOS HUMANITARIOS
NOEI EID COORDINACION INSTITUCIONAL

CONFERENCIA MUNDIAL DE LA MUJER - 1985

AG35/137

Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer

La Asamblea Genersl,

1. Toma nota con satisfaccidén de las decisiones adoptadas
por el Comité Consultive sobre el Fondo de Contribuciones Volun-
tarias para el Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer en
sus periodos de sesiones séptimo y octavo;

2. Acoge comgacida los nuevos procédimientos ¥ la mayor
utilizacidn del Fondo en relacidn con proyectos a nivel de pais;

3. Expresa su reconocimiento a los drganos pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas y especialmente 2l Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrolle y al Fondo de las Nacicnes
Unidas para la Infancia, por su valiosa asistencia a los trabajo=s
en curse del Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio
de las Naciones Unidas para la Mujer;

4. Insta a las comisiones regionales interesadas que aln
no lo hayan hecho a que refuercen sus programas para la mujer
en el marco de los recursos del presupuesto ordinarioc;

5. Pide a las organizaciones y los drganos pertinentes del
sistema de las Naciones Unidas gque examinen sus actividades de
apoyo financiero y técnico, a fin de evaluar tanto sus repercu-
siones con respecto a la mujer como su participacibdn, y que
informen a la General cada dos aflos, a partir del tri-
gésimo sexto periodo de sesiones, sobre los resultados de ese
examen y, cuando proceda, sobre las medidas correctivas apro-
piadas que hayan adoptacdo; ' ‘



™

6. Expresa su reconocimiento por las contribuciones volun-
tarias prometidas por los Estados Miembros, y hace un llamamniento
a los Estados Miembros que estén en condiciones de hacerlo para
que examinen la posibilidad de prestar apoyo al Fondo o de aumen-
tar dicho apoye, a fin de garantizarle recursos suficientes para
satisfacer rapidamente las solicitudes en aumento de los paises
en desarrollo;

7. Pide al Secretario General que:

a) Continfie informando anualmente sobre la administra-
cidn del Fondo, asl como sobre los progresos realizados en la
ejecucidn de sus actividades;

b) Continlle incluyendo anualmente al Fondo entre los
programas a que se refiere la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre promesas de contribuciones para las actividades de desa-
rrollo.

DIRIGIDA A: Organismos Internacionales: PNUD, UNICEF
' Comisiones Regionales
ELstados Miembros
Secretario General Naciones Unidas

& MECANISMOS DE INTEGRACION ASISTENCIA PARA EL DESARROLLO
"FONDC DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS PARA EL DECENIO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER
NOMBRAMIENTO DE MUJERES

AG35/140

Situacidbn de la Convencidn sobre la eliminacidn
de todas las formas de discriminacién contra la

mujer.

La Asamblea Genersal,

1. Expresa su gran satisfaccidén por el hecho de que, desde
la aprobacidn por la Asamblea General en diciembre de 1979, de
‘la Convencidn sobre la eliminacidn de todas las formas de dis-
criminacién contra la mujer, la hayan firmado 79 Estados Miembros.

. 2: Toma nota con reconocimiento, en particular, de que
nueve Estados Miembros han ratificado la Convencidén o se han
adherido a ella;

3. Invita a todos los Estados que afin no lo hayan hecho
a que se hagan partes en la Convencidn sobre la eliminacibén de
todas las formas de discriminacidn comtra la mujer mediante
su firma y ratificacidn o su adhesidn a ella;



4, DPide al Secretario General que presente a la Asamblea
General en su trigésimo sexto periodo de sesiones un informe
sobre la situacidn de la Convencidn sobre la eliwminacidén de todas
las formas de discriminacién contra la mujer.

' DIRIGIDA A: Estados
Secretaio General Naciones Unidas

% DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER  NORMAS INTERNACIONALES
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CENTRO DE DESARROLLO SOCIAL Y
ASUNTOS HUMANITARIOS

cMC/22-49 cMC/40-55
AG35/136-70

CHILE

CMG/18-30

COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS

CRM/3-39 cMC/H1-11

cMc/bb-12 AG34/ 204-19
AG35/55-64

COMISION ADHOC PARA ESTUDIAR LOS
PROBL7MAS DE LA MADRE Y EL NINO
USE
SITUACION DE LA MADRE Y EL NINO

'CMC/22-Q9

COMISION DE LA CONDICION JURIDICA Y
SOCIAL DE LA MUJER

cMC/40-55
AG35/135-70

'conzsxon ECONOMICA PARA AMERICA
LATINA (CEPAL)

CRM/1-38 CRM/2-38
CRM/3-39 CRM/4-22
CRM/5-45 CRM/6-22
CMC/21-48 CMC/22-%9
cMe/b2-52 AG35/136-70

AG35/137-73

CONFERENCIA DE LA NU SOBRE CIENCIA
Y TECNOLOGIA PARA EL DESARROLLO, 1979
USE
DESARROLLO CIENCIAS Y TECNOLOGIA

CONFERENCIA DE LA NU SOBRE FUENTES
DE ENERGIA NUEVAS Y RENOVABLES, 1981
AG3kL/204-19 AG35/56-64

CONFERENCIA GENERAL DE ONUDI,3a, 1980
USE
DESARROLLO INDUSTRIAL

CONFERENCIA MUNDIAL DEL DECENIO DE
LAS NACIONES UNIDAS PARA LA MUJER,
1980
USE
DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA MUJER

CONFERENCIA MUNIDAL DE LA MUJER 1985

USE o~
DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA MUJER

CONFERENCIA MUNDIAL SOBRE REFORMA
AGRARIA Y DESARROLLO RURAL, 1979
USE
DESARROLLO RURAL

CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL
4G35/136-70
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CONVENCION SOBRE LA ELIMIKACION DE
TODPAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION
CONTIRA LA MUJER
USE
- DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER

COOPERACICN TECNICA PARA EL DESARROLLO

CRM/3-39

COORDINACION INSTITUCIONAL

CMC/22-49 AG34/204-19
AG35/134-69
AG35/135=-36
AG35/136-70

CREDITO

cMC/bhw12 AG3L/204-19

AG35/56-6h

DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
LA MUJER

CMC/22-49
CMC/33-52

CMC/47-57

AG34/155-58
AG3ZL/162-62
AG3L/158-61
AG35/136-70

DECENIO INTERNACIONAL DEL AGUA POTABLZ

Y DEL SANEAMIENTO AMBIENTAL
' USE
AGUA POTARLE Y SANTAMIENTO
AMBIENT AL

DESARROLLO CIENTIFICO Y TECNOLOGICO
LG34/204-19 AG35/56-64

DESARROLLO INDUSTRIAL

AG34/20k-19 AG35/56-6h
DESARROLLO RURAL
AG3L/204-19 AG35/56-64

DIFUSION DE INFORMACION

CRM/3-39 ELP/25-46
CHC/ 13 cMC/3-24
cMC/7-3 cMC/12-28

AG34/162-62
AG35/136-70

DISCRIMINACION CONTRA LA MUJER

CMC/ 324 AG34/155.-58

CMG/28-51 AG34/159-15

CMC/30-9 AG34/180~16
AG35/56-64

AG35/ 1407k

EDUCACION
CRM/3-39
cMC/71-3
cMe/12-28
cMC/27-32
cMc/bb-12

ELP/25-46
CMC/7-3
cMc/14-6
CMC/30-9
AG34/159-15
AG34/180-16
AG35/56-64

ESTRATEGIA INTERNACIONAL DEL DE-

SARROLLO {(EID)
CRI/3~39
ELP/25=46
TLP/26-47
CMC/k0-55

EL SALVADOR
CMC/19-31

EMPLEO
CRM/3-39
CMC/2-23
CMC/3-2k
cMC/bh-11

cMC/L7-57
AG34/204-19
AG35/56-64
AG35/136-70

ELP/25~46
cMe/12-28
CMC/27-32
AG34/180-16
AG35/56-64

ERRADICACION DE LA POBREZA

USE

MUJERES POBRES

ESTRATIFICACION SOCIAL

ELP/25-46

ELP/25-4% CMC/29-33

EXAMEN Y EVALUACION

CRM/3-39 CMC/6-47

ELP/25-46 ELP/26-47
AG35/56-64

FAMILIA

CRM/1-38 CRM/2-38

CRM/3-39 CRM/6-22

ELP/26-47

CMC/3~24 CMC/5-27

CMC/7-3 cMC/12-28

CMC/13-20 CHMC/17-7

CHC/23-31 CMC/29-33

CMC/37-11 CMC/41-11

AG35/56-64 AG34/180-16

FONDQO DE CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS
PARA FL DECENIO DE LAS NACIONES UNI-~

DAS PARA LA MUJER
CRM/3-39
cMe/h2-56

CMC/22-49
AG34/156-59
AG35/137-73



IGUALDAD
CMC/7-3
CMC/18-30
CMC/27-32
CMC/29-33

cMC/11-6
CMC/24-49
CMC/28-51
CMC/h6-34
AG35/56-64
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INSTITUTC INTERNACIONAL Dk INVESTIGA-

CIONES Y CAPACITACION PARA LA PROMOCION

DE LA MUJER
CMC/22-49
AG3L/204-19

AG3L/157-61
AGB5/134-69

INVESTIGACION, REUNION Y ANALISIS

DE DATOS
CRM/3-39
cMc/12-28
CMC/6-47
CMC/38-54

LEGISLACION
CRM/2-38
CRM/3-39
CMC/3-24
cMC/5-27
cMc/6-L7

cMC/2-23
cMC/13-29
CcMC/8-5
cMC/hh-12
AG34/157-61

AG35/135-36

cMC/12-28
CMC/1?-?
CMC/44-12
AG34/180-16
AG35/135-36

MECANISMOS DE INTEGRACION

CRM/1-38
CRM/2-38
CRM/3-39
CRM/5-45
ELP/26-47
CMC/21-48
cMc/22-49
CMC/ 2449
cMc/25-8
CMC/26-51
CMC/33-52
CMC/36-53

cMC/38-54
CMC/39-55
cMC/40-55
cMe/L2-56
CMC/47-57
AG3L /955458

AG3h4/156-59

AG3k /15761
AG3Lh/158-61
AG3L/62-62
AG3L /20419
AG34/180-16
AG35/134-69
AG35/56-64

AG35/140-74
AG35/136-70

8G35/137-73

MUJERES DE EDAD AVANZADA

CHC/4-26

MUJERES DETENIDAS Y CONDENADAS
CMC/19-31

CMC/18-30

MUJERAS IMPEDIDAS

MUJERES RURALES

CRM/3-39

ELP/25-46
ELP/26-47
CMC/41-11

MUJERES URBANAS

CRM/3-39

NICARAGUA
CRM/L~22

NIVELES DE DECISION

CRM/S-45

CMC/12-28
CMC/13 -29
CMC/21-48

NUHVO ORDEN ECONUMICO

(NOEI)
CMC/7-3
cMC/28-51
AG35/56-64

USE N
ANO INTERNACIONAL DE LOS IM-
PEDIDOS
MUJERES JEZFES DE HOGAR
CRM/3-39 cMe/12-28
ELP/26-47 CMC/13-29
cMC/17-8
MUJERES JOVENES
oMe/27-32
MUJERES MALTRATADAS
CMC/5=27
MUJERES MIGRANTES
CMC/3=24 CRM/3-39
.MUJERES POBRES
ELP/25-46 CMC/29-33
ELP/26-47 AG35/56-64
MUJERES :REFUGIADAS Y DESPLAZADAS
CRM/6-22 CMC/13-29
cMC/12-28 AG34/161-35

AG35/135-36

cMC/Bh-11
AG3L/204-19
AG34/180-16

CMC/35-34

CcMC/24-49
cMC/27-32
CMC/L6-~-34
AG34/155-58
AG35/135-36
AG35/56-64

INTERNACIONAL

CMC/40-55
CMC/477-57
AG35/136-70



NOMBRAMIENTO DE MUJERES
CRM/5-45 CMC/42-56
CMC/21-48  cMC/4b-17
cuc/24-49  AG3L/155-58
AG35/135-36
AG35/137-73

NORMAS INTERNACIONALES

CRM/2-38 cMC/18-30
CMC/3-24 CMC/19-31
CMC/7~3 CMC/23-31
cMC/11-6 cMc/28-51

CMC/13-29  AG34/180-16
AG35/735-36
AG35/140-74

NUTRICION

CMC/12-28  CMC/41-111
CMC/14-6 AG35/56-64
PARTICIPACION DE LA MUJER
CRM/3-39 CMC/41-11
CRM/L-22 cMC/4h~11
CRM/5-45 AG3L/204-19

ELP/25-46  AG35/56-64
CMC/36-53  AG35/135-36
CMC/27-32  AG35/136~70

PARTICIPACION ECONOMICA
cMC/U-26 CMC/bl4=11
CMC/27-32 CMC/29-33
cMC/41-11 AG34/159-5
AG34/180-16

PARTICIPACION POLITICA
cMc/b-26 CMC/46-34
CMC/7-3 AG34/155-58
CMC/27-32  AG34/180-16
CMC/29-33

PARTICIPACION SOCIAL
ELP/26-47  CMC/L4-12
CMC/7-3 CMC/25=-8
CMC/27-32  AG34/159-15
CMC/29-33  AG34/180-16
AG35/56-64

PAZ

cMC/7-3 CMC/28- 51
CMC/11-6 AG34/158-61
CMC/18-30  AG35/136-70
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PERSONAS DESAPARECIDAS

CMC/18-30
CMC/19=31
CMC/23-31

'PLAN DE ACCION MUNDIAL

CMC/6-47
CMC/22-49

PLAN DE ACCION REGIONAL
CRM/3-39

PLANIFICACION
CRM/3-39
cMC/1-3
CMC/L4-26
CMC/39-55

PLANIFICACION FAMILIAR
cMC/1-3
CcMC/14-6

PROGRAMA DE ACCION PARA
MITAD DEL DECENIO
CMC/22-h9

CMC/33-52

AG35/136-70

CcMC/27-32
AG34/155-58
AG34/204-19
AG35/56-64

AG34/180-16
AG35/56-64
LA SEGUNDA
CMC/40-55

AG35/56-64
AG35/136-70

PROGRAMAS Y PROYECTOS DE DESARROLLO

CRM/3-39.
CcMC/29-33
CHMC/36-53 .

CMC/27-32
AG34/204-19

-AG35/136-70

RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS

CRM/3-39
CRM/5-45
CHMC/39-55

SALUD
CRM/3-39
ELP/25-46
CMC/3-24
cMC/12-28

SEGURIDAD SOCIAL
CRM/3-39
ELP/25-46
cMC/2-23
cMe/3-24
cMc/L-26

CMC/24-49
cMc/22-49
CMC/21-48
AG35/56-64

. CMC/ b6

cMC/27-32
CMC/37-11
AG3L/180- 16
AG35/56-64

CMC/5-27
CMC/11-6
cMC/12-28
CMC/30-9
AG35/135-36
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SITUACION DE LA MADRE Y EL NINO
CRM/1-38 cMC/5-27

CRM/2-38 cMC/12-28

CRM/6-22 cMC/13-29

CcMC/3-24

TECNOLOGIAS APROPIADAS

CRM/3-39 cMC/bh-12

CMC/41-11 . AG3R/204-19
AG35/56-64

TRABAJO DOMESTICO
ELP/2654? AG35/56-64

UNIDAD PARA LA INTEGRACION DE LA MUJER
EN EL DESARROLLC ECONOMICO ¥ SOCIAL DX
AMERICA LATINA

CMR/3~39

VIOLACIONES DFRECHOS HUMANOS
CNC/18-30  CMC/19~31

& Las referencias de este indice estan constituldas por los siguientes
elementos: '
'a) Descriptor
b) Foro del cual ha emanado la resolucidn o mandato, en forma abreviada
¢) Nimero de la resolucidn
d) Nimerc de la pagina en que aparece la resolucidn.

Las abreviaturas escogidas son las siguientes:

CRM: Segunda Conferencia Regional sobre la Integracibén de _a
Mujer en el Desarrollo Econdmico y Social de América Latina,
Macuto, 1979 .

ELP: Cuarta Evaluacidn de la Aplicacidn de la Estrategia Inter-
nacignal del Desarrollo. (EZvaluacién de la ciudad de La Paz,
1979).

CMC: Conferencia Mundial del Decenio de las Naciones Unidas para
la Mujer, Copenhague, 1980

AG: Asamblea General Naciones Unidas: 34 y 35 Periodos de Sesiones.



